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EESTI KIRJIANDUS

EESTI KIRJANDUSE SELTSI KUUKIRI

1924 XVIII AASTAKAIK Ne 2

Eduard Brunherg (Bornhshe).

(Siindis 18. veebruaril 1862, suri 17. novembril 1923.)

Seame piisti kirjandusliku hauasamba, milestuseks
mehele, kes oli ja kes elas iseloomulikku elu meie keskel,
kes armastas ja vihkas ja keda enam ei ole. Ka need
read, mis tema milestusele pithendan, ununevad. Aga tema
kolm suuremat teost: ,Tasuja“, ,Viljandi miss“ ja ,Viirst
Gabriel“ jadvad jutustama tuleva pdlve rahvale meie mine-
vikku ja kandma E. Brunbergi nime selle tuleva rahva
teadmisele. ‘ ‘

Eduard Brunbergi esivanemate juured ulatuvad ,Prunni
talusse Valasti kiilas Kuksema vallas Jirva-Jaani kihel-
konnas. Talu nimest olla perekonna-nimi saanud. Minu
ema ja Eduard Brunbergi isa olid dde ja vend. Minu ema
hiiitud moisas Prunni Miinaks, seega siis E. Brunbergi
isa Prunni Jaaniks, ehk nad kiill kumbki selles talus polnud
stindinud, sest ,Prunni“ talu oli hiljemalt maha pdlenud
ja tema elanikud mujale elama asunud. E. Brunbergi isa
sfindimiskoht oli Tammiku mobisa Simuna kihelkonnas,
kasvamispaigad olid ,Saunamie“ ja ,Rebualu“ kohad seal-
samas kihelkonnas. Tammikus oli vanaisa Jakob kokaks.
Jakob oli juba kirjaoskaja inimene. Tal oli kolm poega:
Kaarel, Jaan ja Ants ja tiitar Miina. K&ik lapsed Oppisid
lugema isa juures. Jaan ja Kaarel kdinud Simuna kdostri
Normanni juures laulmist Oppimas. Hiljemalt oli Jaan
Valastis talusulaseks, siis moisas kokaks, pdrast Metsataga, -
“Jaani kihelkonnas, koolmeistriks. - Eduardi emal, Eduard
Wilde ema &el, oli tidrukupdlves kiill pdike, kiill tdht
kosjas kdinud, aga Jaan Brunberg oli viimati kosjad kind-
laks teinud ja nein omale naiseks koju viinud. Metsa-
tagant kolis abielupaar, pirast seda kui neile seal kaks
titart Pauline ja Julie olid siindinud, Kullaarusse aidamehe-
kohale. Kullaaru oli endine vdike Kloodi karjamdisa, kolm
versta Rakverest Tallinna poole. Jédrva-Jaani Opetaja ning
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Jirvamaa praost Gebhardt oli selle mdisakese omale vana-
dusepievade asupaigaks ostnud ja korda seada lasknud.
Seal siindis lapsuke, keda meie niitid oma lugupeetud kir-
janikuna méilestame. Nime Eduard sai laps oma ristiisalt,
parastiselt kuulsalt Diisseldorfi maalikunsti - professorilt
Eduard von Gebhardt'ilt. :

- Viike Kullaaru Rakvere kiilje all on koht, mis muidu
silma ei paista: lage vili, vdljal moned viikesed elumajad
ja korvalised hooned, noor asend halja heinamaa 4#ires,
aga tal on oma iimbrus. Rakvere tornid ja vanad lossi-
miiiirid on sealt ndha ja Rakvere kirikukellade helin kostab
sinna kérvu, Kreutzwaldi siindimiskoht J3epdra mdisa ei
ole Kullaarust kes-teab kui kaugel. Kuulsad Kalevipoja
kiinnivaod ulatuvad moéne madala kiinkaga ka Kullaaru
piirile, Neeruti moéisa alt alates. Lisame siia juurde, et
E. Brunbergi siindimisaastal ilmus Soomes, Kuopio linnas,
meie lugulaulu ,Kalevipoja“ rahvale miidratud vialjaanne.
Eks olnud see nagu ettekuulutus, et Virust suurele rahva-
kangelasele ,Kalevipojale* veel viike rahvakangelane ,Ta-
suja“ pidi jatkuks ilmuma meie rahva oma tundmuse ja
iseteadvuse dratamiseks ja tostmiseks. Ei véinud ju olla,
ei tohtinud tulla, et meie rahvas oleks pidanud igast troos-
tist ja r6dmustusest ilma jaama.

»,100 oleks vaeva vaibumatuy,
Too oleks kurbtus kustumatu,
Mure musta, minematu.“ .
(Mart Raud.)

Idast valgus, ex oriente lux! on fildine Euroopa hari-
dusesaamise hiifidsona. Meile on Virust valgus tulnud, ja
Viru on meie riigi ja rahva Idamaal! Jdepdra mdisast
tousis suur tiht Kreutzwald, J6epi#ra lahedalt Kullaarust
1dusis pisut vahem tdht, aga ikkagi tiht meie rahvusliku
iseteadvuse taevas: Eduard Brunberg.

- Kolm aastat anti lapsele aega Kullaarus kasvada.
Siis. koliti Viru-Jaagupi kihelkonda Inju méisa. Isa oli
seal ihe aasta aidameheks. Koledad selleaegsed peksu-
kombed sundisid teda moisateenistusest lahkuma. Ta rentis
-moisa tuuleveski ja oli parast viis aastat Injus koolmeister
ja_vallakirjutaja. Jiripaevast 1870, kui Balti raudteel liiku-
mine algas, asus Brunbergi perekond Tallinna elama,
Kaheksa-aastane Eduard pandi Tallinnas esmalt Kentmanni
algkooli, parast jitkas ta oma Oppimist kreiskoolis, mille
kursuse viieteistkiimne-aastaselt 16petas. _ i
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Koolis oli ta laitmata, Sppimisest sai kergesti jagu,
moneski asjas oli ta kdige parem Oppija. Muu seas oli
ta parem joonistaja. Kirjat6éd aga olid ta tugevam kiilg.
Kus teised 6ppijad aine iile kaks ja kolm Ilehekiilge vae-
vaga kokku said, kirjutas Brunberg kergesti oma kaks-
kilmmend ja ka kolmkiimmend lehekiilge. Kord oli &ppi-
jaile iilesandeks tehtud miitoloogiline jutt kirjutada. Brun-
berg tegi jutu seotud kdnes ja andis talle dramaatilise
kuju. Tagajarjeks oli suur kiitus 6petaja poolt ja teada-
anne, et seda t66d voimalik pole hariliku koolinumbriga
hinnata.  Joonistustega oli samane lugu. Neis oli Brun-
berg meister. Ta joonistas sihikindlalt. Pirast teenis ta
selle t66ga kubermangu maamdodtjate joonistustoas head
raha: Veel korgem siht seisis tal silma ees. Ristiisa
Eduard von Gebhardt oli lubanud selle eest hoolitseda, et
- ristipoeg, kui tal andeid on ja seda oma té6dega suudab
tdendada, Diisseldorfi kunstiakadeemias tasuta vG6ib maali-
kunsti 6ppida. Talenti Brunbergil tdepoolest oli ja joonis-
tusi oli tal hiljemini o6ige suur kogu koos, aga kunsti-
jtingrit temast siiski ei saanud. S&ber Saksamaalt, kes oli
joonistused kaasa vo6tnud ja lubanud nad Diisseldorfi
muretseda, liks kaduma ja joonistused temaga. Uuesti
Brunberg seda pdldu enam harima ei hakanud. '

Joonistamise kdrval oli muusika Brunbergi 18buaine.
Viikesest peast kdiis. ta Jaani kirikus kooripoisina laulmas,
pirast tegi ta viiulimidngimisega tegemist. Tallinnas t&otas
tubli muusikamees Brunow, kelle juhatusel sageli suure-
maid muusikalisi palasid Kadrioru ,Bellevue“ supelasutuses
ette kanti. Kord kuulasid noormehed Brunberg ja tema
ldhem sGber Linnamagi seal kontserdil tiht viiulisoolo ette-
kannet. See meeldis. Eriti Brunbergi vaimustus oli suur.
Teisel p#eval tuleb Brunberg Linnamd#e juurde: ,Lahme
Vene turule viinlit ostmal!* Mindi. Turult viiulit ei lei-
tud, aga iiks kaupleja mees fitles endal viiuli kodu olevat.
See saadi kolme rublaga kitte: Linnamdelt vdeti noodid —
ja kahe pdeva pirast — mees mingib ladusasti ,Gross-
miitterchen will tanzen!“

Ei tahaks nimetamata jdtta Brunbergi spordikalduvusi
kooli ajal ja p#rast. Ta oli tubli rattasditja oma logiseval
rattal, uisutaja ja jalakdija. Kord satlus ta oma suurel
uisutamiskirel, mis kaugusi armastas, jaitiiki peal merele,
tuul viis ta Aegna saare taha, kust Inglise laev ta ira
piadstis. Kooli 16petas ta aastal 1877.

Parast kooli algas leivateenistus. Esimene koht oli
kubermangu maamdotjate-jaoskonna joonistusetoas. See
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166 teda kaua ei huvitanud, siiski leiame ta hiljemalt mit-
mel korral arhitektide ja ajalehtede junres omale joonista-
misega leiba teenimas. Sugulaste kaudu saj ta koha Sa-
repta kaubamajas Peterburis. Sinna jai ta kdigest paariks
kuuks. Isa oli raudteel teenistuses ja muretses pojale uue
koha Kovno raudtee-kontorisse. Sel ajal suri ema (29. dets.
1878). Ja tol pubul tuli dige selgesti ilmsiks, et Brun-
bergi hingel pealiskaudse ja kareda koore all palju sooja
pojatunnet peitus. ) ) o }

Vahepeal viibis ta jille Tallinnas ja andis triikki oma
esimese, Kovnost kaasatoodud kasikirja: ,Moisnik ja roovel.
Jutustus Ameerikamaalt (1879). .

Aungustikunl 1879 liheb Brunberg Poltsamaale kihel-
konnakooli-opetaja abiks selleaegse koolijuhataja Gustav
Beermanni juurde. Sinna jdi ta aastaks.

" Pidrast Poltsamaalt lahkumist 16petas ta oma esimese
suurteose ,Tasuja“ (1880. a.), mis Eestis laialt leidis tanu-
likke lugejaid ja Brunbergi nime tervel maal tultavaks tegi.
Niid ilmub aga ka kirglik tung kaugusesse. Brunberg
matkab (1881. a.) Kaukasusse, kus Stavropoli linnas kena
koster-koolidpetaja koha saab. Selles ametis pidi ta kiriku-
Opetaja kodunt draolekul kirikus ka jutlust lugema. Jumala-
teenistuse kord oli tal koolipoisi-pdlvest peas,-— mitte asjata
polnud ta kodulinnas Jaani kirikus laulupoisiks olnud.
Stavropolist lahkumine oli kaunis jérsk ja rutuline — viikese
armastuseloo tagajdrjel. Seepeale leiame oma noore kir-
janiku Tiflisi linnast Joosep Retzoldi juurest. Relzold
oli endine Kuuda seminari kasvandik ja tal oli Tiflisis oma
giimnaasium. Seal tditis Brunberg liihikese aja saksa keele
opetaja kohuseid. Isegi kooli juhataja amet oli ilhevahe
Brunbergi hooleks antud. Sealiki ajas meie kirjanikku ta
killma vdlimuse all voolav palav veri iile 46 #ra.

Jargneb kodukoolidpetaja teenistus L44nemaal Matsa-
lus. Ridgiti, paruniprouale pole noormees mitte meeldi-
nud, kellelegi perekonnas aga vidga. Kokkupuutumistel
aadlisoost noormeestega, kus moéned ninakaks tahtnud
minna, oli Brunbergil véimalus oma tugevat sarkasmi néi-
data ja sellega ettetiikkivaid suid sulgeda. Matsalus oli
ta ithe aasta, aga pdrast veel kord.

Matsalust asus Brunberg Kuudale seminari dpetajaks.
Kuudal oli ta sdber Linnamigi a. 1882—1887 koolidpeta-
jaks. Brunberg tuli sinna L. soovil ja jai sinna kaheks
aastaks (1883—1885), Kuudal jdtkati muusikaharrastust,
mis koolipoisi-pGives oli peale hakatud, kahel minguriistal.
Tal tuli meelde, et oli kord viiulit ménginud; peale selle

N 52

\



oli seal orel kidepirast. Kui asi Brunbergi hnvitas, siis ei
maganud ta 66sigi. Hakati Linnam#ega duettisid mdngima.
Kahe nidalaga oli viiulimidng &ige histi kdes. Direktor
Loffrenz’i abikaasa oli muusikaline inimene. Tema saalis
ja kaastegevusel klaveril hakati muusikat tegema. See oli
16bus kiilg Brunbergi Kuuda elus. Teine mugavus oli see,
* et rohkesti vbimalust leidus pikkadele jalakiikudele, nénda
Kuudast Tallinna ja tagasi; siis talvel joel uisutamised,
mis ulatusid iile kiimne ja kahekiimne versta kangusele ja
kord tubli suplemisegi jdd-augus kaasa t6id. Morum kilg
ei jadnud kauaks katte alla. Tulid koniliktid. Brunberg
el tahtnud seminari tehnilise korra alla heita. Ta armastas
natuke kaua magada. Ei v6tnud tarvilisel korral ka lehte
suu ette. Kook oma keedukraamiga ja klasside pdrand
oma mustusega ei huvitanud Brunbergi pdrmugi. Vaja
tdhendada, et seminaris pirast usudpetaja Tuudebergi surma
ka piibliloo-tunnid Brunbergi hoolel olid. Lo&pp seminaris
oli venestusega iihenduses.

Varemalt oli Brunberg mitmel puhul Tallinna saksa
lehtede ,Beobachter’i“ ja ,Revalsche Zeitung'i“ reporter
olnud ja neile jutukesi ning reisikirjeldusi kirjutanud.
Seda t66d jdtkas ta pirast seminarist tulekut.

Saksamaale reisima liks Brunberg 1885. aasta esi-
mesel poolel. See oli tema esimene teekond vilismaale.
Sinna j4i ta aastaks vdi kolmveerandiks. Ta otsis ja lei-
dis seal ajalehtede juurest teenmistust. P#rast tootas ta
Berliini ajalehtede juures veel mitu korda.

Kohavahetamist ja paigast paika liikumist oli, nagu
nigime, otsata palju. Aga kreiskooli ajast alates kiis
kaugusessetungi korval teine tihtis ja m66duandev tung —
kdrgusessetung, ei mitte seltskondlikus mottes ja vbttes,
aga kiill teadusepiifides. Himuliselt vaatasid silmad kor-
gema hariduseallika avause, iilikooli ukse poole. Sellest
- uksest sissepdidsmiseks tehti juba kreiskoolis teetasandust
ladina keele Sppimisega. Pirast jatkati teiste tarviliste
keelte omandamist Toussaint’i meetodi ja sdnaraamatute
varal. Terved lehekiiljed Opiti sonaraamatust pdhe. Mailu
- oli madratu hea ja taidurisilm pildistas sdnakujud terava-.
jooneliselt peaajusse jaidavaks varanduseks. Brunberg
teadis isegi, missugusel lehekiiljel ja kas all, ileval vdi
keskel mingi sOna seisis. Valmistust eksamile, toimetas
ta sdbra Linnamd#ega kisikdes, tehtud t66d kontrolliti
vastastikuses iilekuulamises.

Juba kord varemalt, pirast Matsalust tulekut, olid
sOpradel paberid abituuriumi sooritamiseks Nikolai giim-
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naasiumi kantseleisse dra antud olnud. Aga jdrsku, otse
obtul enne éksamit, oli Brunmberg kuhugi &ra sbitnud.
Aastal 1888 sooritab ta viimati (26 a. vana) Tallinna Ni-
kolai giimnaasiumis keskkooli 16pueksami ja astub Tartu
filikooli keeleteadust dppima. Miks just seda ainet? Poh-
juseks, nagu ndib, polnud siiski mitte mingi eritine keel-
test lugupidamine, vaid ennemini kill see asjaolu, et ta
keelelisi raskusi ei tunnud. Oma I6pueksamil kirjutas ta
kdik kirjatood nii stiilikiipselt ja niisuguse sonade ja kdne-
kainude rikkusega, et giimnaasiumi dppijad temast oma
toodega kaugele maha jiid. Koigest aasta suutis Brun-
berg ilidpilane olla. Rahapuudus ja uus pinev kaugusesse-
tung ajasid ta iilikoolist. Enne uusi teekondi oli tal veel
kirjandusliselt midagi tihtsat titelda. Ta kirjutas oma
,Villu voitlused“ a. 1890. Mees on kasvanud, on palju
lugenud, kroonikaid 14bi wurinud, palju kdinud, ndinud ja
kogemusi korjanud, kirjutamises rohkesti arenenud. Jutt
on mirksa keerulisem, aga ka kiipsem kui ,Tasuja“.

1890. aasta esimesel poolel elas ta minu juures
Novgorodis ja sditis minuga koos abikdstrina ja seltsilisena
hulgad maad, kohad ja paigad kubermangus ldbi. Siis sai
ta Peterhofis repetiitori koha ja jai moneks ajaks Venemaale,
tutvudes seal vene mdisnikkude elu ja oluga, ilma et neil
tutvustel silmapilkseid kirjanduslikke tagajargi oleks olnud.

Jargnesid uued katsed vilismaal jalgealust leida ja
kodumaal vihemate raamatute kirjutamisega ning ajalehtede
kaast6oga iilespidamist teenida. Kogemused tihenesid,
kokkupuutumised silmapaistvate vene aadli-perekondadega
juhtisid métted uutele radadele, Brunberg sai veel kord
hoogu suuremale kirjanduslisele ettevottele. Ta sulest
ilmub 1893. a. ta viimne pikem ja pdnevam jutustus
o Viirst Gabriel¢, . s ‘

~ Ette astuvad ,Viirst Gabrielis* aadlisoost isikud
molemast laagrist, niihdsti saksa kui vene omast; mdle-
male poolele on kirjanik vaheajal l4hemale astunud ja
teab neist mdnda ridkida. Ta teeb seda juba vilunud
mehe osavusega. Niib, nagu viibiksid kirjaniku stimpaatiad
vene pool. Jutu kangelase, viirst Gabriel Sagorski soon-
tes voolab vene verd. Aga ka kodurahvas pole mitte
unustatud. Gabrieli ema on eestlane, seega on viirsti
soontes ka kindel osa eesti verd ja tema iseloomus eesti
sugemeid. Ka sakslased ei ja4 selle kangelase juures
osata: viirst saab neilt kasvatuse. Selle jutuga I5petab
Brunberg oma tegevuse kirjandusepdllul ta ajaloolises ning
tdhtsamas osas. LT
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»Virst Gabrieli“ ilmumise aastaga algab Brunbergi
alaline Tallinna elu. Tallinna oligi kodiges ta k#imises ja
randamises ikka keskkohaks ja armsamaks paigaks, mille
kiiljes kirjanik koige siidamega rippus. S6ber Linnamigi
muretseb talle t6lgi koha ringkonnakohtus, kus ta p#rast
(a. 1897) kohtu arhivaariuseks tGuseb.

1898. aasta esimesel poolel vttis Brunberg veel nagu
16puks oma kdige pikema teekonna ette. ,Eesti Posti-
mehe“ toimetaja ning raamatukaupleja August Buschi
seltsis sd@itis ta 11. martsil 1898. a. Tallinnast Peterburi ja
Odessa kaudu Palestiinasse, riivas sel teel pisut rutulisel
kdigul Tiirgimaad, Egiptust, Kreekamaad ja Itaaliat. 10.
mail 1898. a., ,otse kaks kuud peale drareisimist“, nagu
ta ise kirjutab oma raamatus ,Usurindajate radadel“, »oli
suur usurdndamine ISpetatud®.

Sellesama aasta siigisel, 21. augustil 1898, vdttis' ta
naise. Hiljemalt nimetati ta valitsuse poolt Johvi filema
talurahva-kohtu esimeheks ja asus J6hvi elama. Kui pojal
vaja oli koolis kiia, siis vdeti elukorter Narva. Kohtu
kantselei jai Johvi ja Brunberg kdis seal kohut méistmas.
Kui Narva (1919. a.) osalt dra pdletati, siis tuli Brunberg
Tallinna, sai siin rahukohtuniku koha ja surigi ses ametis.
Oma hobepulma Ghtul jai ta haigeks. Kolm nédalat oli
haige, tuli liihike hdmune videvik ja peagi piris 60, kus
enam midagi ei tehta.

Vaikseks oli juba ammug1 jaanud noore-ea missuline
vaim ja maruline hing, mis ei lasknud Brunbergi kuskil
kaua piisida, mis sundis maruhooga kohti vahetama, ahe-
laid murdma, pikki teekondi ette vdtma, alatasa rattal,
niskudel, jala, raudteel ja aurulaevadel liikuma ja kaugusi
otsima. Maleméng sdpradega, sugulastega ja hiljemalt ka
pojaga oli sest ajast, kus fa perekonna peaks oli saanud,
ta armsam ajaviide. Ta oli eeskujulik abielumees ja muu-
tus tdiesti perekonna-inimeseks, kes ennast kodu tundis
oma nelja seina vahel. ‘Arhivaariuse- ja kohtunikuajast
peale pole ta enam kirjat66d teinud, endine kirglik lugeja
ei votnud peale ajalehe iihtki raamatut kdtte. Mees, kes
keelelisi raskusi ei tunnud, kel nii uhke milu oli, et selle-
sarnast naljalt ei leita, kelle peaaju tiis oli mitmekesise-
maid kohapilte, ta_ei vdtnud enam kordagi sulge kitte
jutu puhumiseks. Mees, kes noorpGlves nii histi joonistas
ja maalis ja kes unistas ‘maalikunstniku eluseisusest, loobus
oma perekondses elus tdiesti koigist neist kalduvustest.
Aga rattasdidust ta ei loobunud, seda ta harrastas ka
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naisega kahekesi ja pojaga kolmekesi. Kas see oli ta
kaugusessetungi viimane nork virvendus?

Brunbergi noorpdlve vdhematest t66dest olgu veel ta
kirjandusliku toodangu t#ielisemaks ilevaateks nimetatud
tolked ,Anni neitsipolv, ,Tsaari pruut® ja ,Vandemeeste
kohtu all*, Alguparastest tdhendan ,Tallinna narrid ja
narrikesed“, ,Kollid* ja vidikese humoreski ,Tallinnast
Nuustakule“. Brunbergi suuremad t66d on saladusekatte
all siindinud. Ei 6de, ei sdber tea, missugustel tingimustel
nad on valminud ja kirja pandud. Ta nendega kunagi ei
uhkustanud ega neist ei konelnud. VGime kahjatseda, et
ta toodang rikkam ei ole, ja voime r00mustada, et meil
kadunult nii palju on. Need t66d nii pea oma vadrtust
. ei kaota, nii vdga ajahammast ei karda.

Surm viis vaikselt selle mehe meie keskelt. Enne
surma n#is ta pool pead halvatud olevat. Oma haiguse
ajal tahtis ta iihtelugu magada. Kord unest argates iitles
ta, nagu oleks noore-ea kaugusessetung veel viimast korda
ta peale mdju avaldanud: , Kui terveks saan, tahan Louna-
maale minnal“ Ta t66 ja elu-teekond on niiiid 16pul. Ta
on oma isamaale ja rahvale annud, mis tal anda oli
Olgu kodumaa muld talle kerge. Niguliste kirikus oli ta
leeritatud, Niguliste surnuaiale sidngitati ta porm.

A, Mohrfeldt.
[(—————— ]

Prof. Dr. Emil Nestor Setilid 60—aastane.

, 27. veebruaril tdnavu piihitses Eesti Kirjanduse Seltsi
auliige Soome keeleteadlane professor Dr. Emil Nestor
Setdld oma 60-aastast siinnipdeva. Sellel puhul on Tartu
iilikool ta oma audoktoriks valinud.

Keeleteadlaste keskel tihendab Setdld nimi tervet

- uuemat ajajarku soome-ugri keeleteaduse alal., Harilikul
- Eesti lugejal on tema nimi vahest vihem tuttav. Ei oleks

siis vististi mitte iilearune lihikest pilku heita selle peale,
mis on meilépi, eestlastele, Dr. Emil Nestor Setild. )

. . Setdld on siindinud keeleteadlane. Kuna tema loo-
~dud annetele tuli lisaks veel madratu t66j6ud, kujunes Setald
- geniaalseks keeleteadlaseks, kes soome-ugri keeleteaduse

- uskumata kaugele edasi viis, tdmmates enese jirel koik

“ 1) Juubifari pildi leiavad lugejad 1914. 4. °E. Kirj. 2. nrist.
o R e . E. Kirj, toim.
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teised toolised sellel alal. On ju tuttav, et vaimuanded
ilma toovdimeta kiill ,imelapsi® lubavad ilmuda; kuid "
lootusi, mis nende peale pandud, kunagi ei tdida; t66véime
ilma vaimuanneteta on suure hulga iseloomustav joon:
nad astuvad juhtivate meeste jilgedes, materjale kogudes
ja korraldades, ilma et nad inimkonnale uusi sihtisid suu-
daksid anda. Ainult vaimuanded iihenduses t63voimega
loovad geeniuse. -

Setdls suured vaimuanded keeleteaduse alal torkasid
silma juba tema 6&pilasepélves. Keskkooli Gpilasena kirju-
tas ta soome keele lausedpetuse, mis koolides kohe tarvi-
tusele voeti, ja Setdldl tuli keskkooli ldpetades ise oma
kirjutatud Opiraamatu jirele eksam teha. See raamat on
soome koolides tdnapdevani tarvitusel.

Uliopilase - polves kirjutas ta paarisaja - lehekiilje-
lise uurimuse soome murretest, mis kujumes pdhjapane-
vaks eeskujuks murrete uurimisel. Ulikooli 16petamise
ajaks oli ndnda Setdld suuri lootusi annud, ja need lootu-
sed ei petnud. Setdld 16petas iilikooli ja pani kogu oma
t66voime maksma, et soome-ugri keeleteadust edasi viia.

Meie ei hakka siin fiksikult Setdld rohkearvulisi keele-
teaduslisi t6id nimetama. V&tame kone alla ainult need,
mis uusi suuremaulatuslisi sihtisid ja viljavaateid pakuvad.

Siin on kdige pealt nimetada tema ,Yhteissuomalainen
aannehistoria® (Uhissoome h#alikute ajalugu) Helsingis
1890—1891. 446 lhk. Raamat ilmus kahes vihus.

Ka enne seda teati, et ndndanimetatud Li#nemere-
soome keeled: eesti, soome, karjala, aunuse, vadja, vepsa,
liivi on iiksteisega ligidas suguluses. Teadusemeeste
tdhelepanemine oli koondatud peaasjalikult kiill soome
keele ja selle murrete uurimisele, kuid ka isedranis soome -
naabruse lihemate sugukeelte, eriti karjala ja aunuse, osalt
ka vadja ja vepsa keele alal oli oma jagu t56d tehtud,
nimelt Ahlquisti, Genetzi ja teiste poolt. Aga valusalt
" andis ennast tunda uurimismeetodi. puudus. Iga keele
alal korjatud materjal seisis eraldi; et materjalid sugulasi
aineid sisaldavad, ei olnud kahtlust, kuid mis nendega edasi
peale hakata, ei teatud. Seal tuli niitid Setild, kiis 131k1.1ku.1t
koik sugulaskeelte alad 1abi, muu seas ka Liivis ja Eestis, ja
niitas oma ,A#dnnehistorias®, kuidas need keeled k&ik endi-
sest iihisest keelest murdeliste lahkuminekute teel on vilja
arenenud. Ta seadis Liidnemere-soome keelte: uurimisele
aluseks vordleva meetodi, mis indo-euroopa keelte alal juba
aastakiimneid oli tarvitusel olnud ja seal rikast saaki kand-
nud. ,Adnnehistoria“ ilmumisest peale 1890.—1891. aastal
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on vordlev uurimisviis Liddnemere-soome keelte alal ise-
enesest moistetav asi, mille kohta iilepea kaht arvamist ei
ole. Kes nende keelte alal teadusliselt tahab tdo6tada,
peab koiki neid keeli mdistma. Iga keelevorm ka eesti
keeles peab algsoome keelelistest nahtustest seletust leidma,
keelest, mida konelesid meie esivanemad, kui nad kéikide
nimetatud rahvastega veel iiks rahvas. olid, ja mille meie
iiles leiame, kui kdiki praegu koneldavaid Lidnemere-soome
keeli sonade, muutevormide ja hiilikute poolest iiksteisega
vordleme. Peale Setdld ,Adnnehistoria“ ilmumist ei ole vai-.
malik ka eesti keele alal teaduslikult tootada, ilma ees-
pool-kirjeldatud asjaolusid iga silmapilk arvesse vGtmata.
Voib materjale eesti keele alal koguda, v6ib téétada prakti-
listel sihtidel eesti kirjakeele tdiendamise alal, teaduslikuks
saab see t66 alles vOrdleva meetodi tarvitamisel.
Sellessamas ,Adnnehistorias“ seadis Setild ka jirgmise
pohilause koikide Ladnemere-soome keelte kohta | iiles:
koik 1. silbi 16ppkonsonandid ja teise silbi algkonsonandid
olid algsoome keeles kas ‘tugeval vii norgal astmel: tuge-
val astmel siis, kui teise silbi 16pul seisis algsoomes vo-
kaal, nOrgal astmel, kui teise silbi 15pul seisis konsonant;
tugevad konsonandid esinesid ka kaugemal sdnas kaas-
rohulise silbi jarel, kuna kaasrOhuta silbi jarel ja kinnises
silbis nérgad konsonandid esinesid. Nimelt kisitas ,Adnne-
historia“ ainult konsonantisid. Kolmas vihk pidi kisitama
vokaalisid, on aga tdnini triikis ilmumata, ehk ta autoril
késikirjas enam-vahem kiill valmis. — Eesti keele kohta oli
selle seaduse juba Tartu eesti keele lektor M. Weske
maksma pannud oma ,Eesti keele healte dpetuses“, mis
1879 ilmus, aga ainult pikkade haalikute, niih4sti vokaalide
kui ka konsonantide kohta, kuna liithikesed hailikud .olid
vilja jdetud, millest siis ka tema kolm hidlikute jirku,
liihikesed, keskmised ja pikad hiilikud, kuna need Setilil

' kujunevad neljajargulisteks : iihelt poolt liihikesed ja pikad,

teiselt poolt aga molemad veel kas ndrgad voi tugevad.

Setdld seadis oma Opetuse eesti, soome, karjala, aunuse
ja- vadja keele andmetel iiles. Vepsa ja liivi keel ei tunne
seesugust hidlikute vaheldust. Setdld seletas seda nii, et
neil alguses see astmevaheldus kiill on olemas olnud, kuid
hiljemini kadunud, kuna osalt on tugev aste igal pool
ildistatud, osalt ndérk aste. Loplikult vidlja kujunenud ei
ole aga tinap#devani veel seisukoht,” millelt tuleks vaadata
vepsa ja liivi keeles ettetulevate nahtuste peale. Véimalik,
et neist arusaamiseks tuleb rohkem siiveneda kaugemate
sugukeelte alal ilmuvatesse nahtustesse, kui meil see tinini




vbimalik, Igatahes on kiisitav, kas ainult vepsa ja liivi keele
peale tugedes kiisimust 16plikult rahuloldavalt saab #ra
otsustada.

Aasgtal 1895, s. o. umbes viis aastat peale ,Axnne-
~ historia® ilmumist, astus Setdld teise otsustava sammu,
oma vdrdlevat uurimisviisi ka kaugemate sugukeelte peale
laiendades, kirjatédga ,Uber Quantitatswechsel im finnisch-
ugrischen. Vorlaufige Mitteilung“. Vordleva uurimisviisi
© tarvitamist kaugemate sugukeelte alal ei ole Setdld kiill
esimesena kisitanud. Lugupeetud t66sid selles sihis oli
juba varemini toime pannud ungari keeleteadlane Jos.
Budenz. Kuid Setdld oli esimene, kes selle uurimisviisi
pohjal 4ra niitas, et ka kaugemates sugukeeltes on alguses
astmevaheldus valitsenud, mis hiljemini kas nérga voi tu-
geva astme kasuks iildistatud. Sellelt seisukohalt olid
nimetatud kirjat66s kasitatud mitte ainult konsonandid, nagu

Liddnemere-soome keelte alal, vaid ka vokaalid. Kuna -

astmevaheldus ise neis keeltes kadunud, leiab Set#ld sellest
suure hulga kivinenud jddnuseid, mida v&imalik seletada
ainult astmevahelduse-teooria seisukohalt. Aluseks véttis
Setdld siin peale L#4nemere-soome keelte veel lapi ja
mordva. keele, seadis nende vordlemise libi saadud and-
metel algsoome-ugri hiidlikute koosseisu kokkun, mida siis
hiljemini niih4sti Setild ise oma lithemates toddes kui ka
tema Opilased iiksikasjalisema ldbito6tamise alla votsid
ja koikide kaugemate sugukeelte: tSeremissi, siirjani, vot-
jaki, voguli, ostjaki ja ungari keele peale laiendasid, iiht-
lasi selle to66 juures sonade vordlemise teel suure arvu
sonade suguluses-seismist #ra ndidates, mis vd&imaldas
enam-vihem selget pilti kokku seada meie esivanemate
elust ja olemisest, aegadeni, mis ulatuvad kaugemale mine-
vikku kui teiste rahvaste alalhoidunud kirjalikud males-
tused, aegadeni kuni 3000 aastani enne Kristust ehk um-
bes kuni 5000 aastani tinasest pdevast arvates. Ka selle
iilevaate meie mineviku kohta on Setdld kokku seadnud,
" peaasjalikult uurimist66s ,J. N. Smirnow’s Untersuchungen
tiber die Ostfinnen. Ein Gutachten etc.* (SUS Aikakauskirja
XVII, 1900). ~ -

' Veel iihe asja peale tuleb siin tihelepanemist p&o-
rata.” ,Adnnehistorias* oli astmevahelduse pdhjuseks iiles
antud see asjaolu, kas teine silp on kinnine v&i lahtine,
s. 0. kas tema 16pul seisab konsonant véi vokaal. Kirju-
tuses ,Uber Quantitdtswechsel* votab Setdld aga (lk. 23)
oma uurimise jireldused peaasjus jargmiselt kokku: 1)
»Vaheldus tugeva ja norga astme vahel on périt soome-
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-~ ugri ajast; 2) tugev aste seisis réhulistel, ndrk aste rghuta
kohtadel; 3) vaheldus tugeva ja nodrga astme vahel oli
iilepea vaheldus pikema (tugevama) ja lihema (ndrgema)
hiiliku vahel (pikk sonant vaheldus poolpikaga, poolpikk
liithikesega, samuti pikem konsonant liihemaga ja teata-
vatel juhtumustel helitu klusiil ehk spirant vastava helilise
spirandiga).“ Tahtis on nimelt, et Setdld astmevahelduse
t0siseks pohjuseks siin réhuolud 4ra mirgib, mis ka indo-
euroopa keeltes vdga suuri h#ilikulisi muudatusi on esile
kutsunud, ja sellega vdimaldab soome-ugri keelte uurijatel
kasikdes minna indo-euroopa keelte uurijatega. :

Muistne rdhk oli Setald arvates liikuv ja nimelt
asetus rohk, mis esimeses silbis seisis, kui 2. silbi 15pul
vokaal ol (*kala, *joki), teisele silbile, kui selle 16pul kon-
sonant seisis (*kalasta, *joyesta, kust siis hiljemini tekki-
sid > kalast, jdest). Nonda siis esines tugev aste r6hu
all, n6rk aste rdhutus kohas (lhk. 22—23). Kui hiljemini
16hk piisivaks muutds ja mitte enam sel kombel liikuda
ei saanud, sai voimalikuks aja jooksul ka astmevahelduse
asemel kas ainult tugeva- v&i ainult ndrga-astmelise séna-
kuju esinemine ilma astmevahelduseta, nagu see nihtus
praegustes soome-ugri keeltes esineb, ja ainult kivinenud
jadnused norgast ja tugevast astmest kas sama tiive tule-
tustes korvuti voi tiksteisest rippumata sdnades tuletavad
vanu, muistseid aegu meelde, elavana piisides {ihel ja teisel
pohjusel, mida siin iiles lugeda pikale viiks, ainult Lidne-
mere-soome keelte thes osas, nimelt ka eesti keeles ja
kaugematest sugulaskeeltest lapis.

Niikaugel oli asi, kui Setdld poolt 1914 ajakirjas
»Finnisch-Ugrische Forschungen“ kaks ettekannet, peetud
Helsingis 1909 ja 1912, triikis ilmusid pealkirja all ,Uber -
art, umfang und alter des stufenwechsels im finnisch-
ugrischen und samojedischen®, milles Setild oma uurimis-
viisi ka samojeedi keelte peale laiendas (kiill ainult
konsonantide alal) ja astmevahelduse muistse iseloomu
uues, eelmisest lahkuminevas valguses dra mairas. Kui ta
kirjatods ,Uber Quantitatswechsel“ 1896 ,vaheldust tugeva
ja nérga astme vahel“ oli kujutanud kui ,iilepea vaheldust
pikema (tugevama) ja lilhema (ndrgema) hiiliku . vahel“
{vrd. - eespool punkt 3), siis on see siin kujutatud kui
kvantitatiivne ja kvalitatiivne iihe korraga, s. o. mitte ai-
nult hailiku pikkus (tugevus) ei olnud wvaheldusealune,
vaid ka hialiku iseloom (ndit. vaheldus klusiili ja spirandi
vahel). Tugeva astme kvalitatiivselt iseloomustavad jooned
olid tugev kdneorganite sulgumine ehk kitsendamine, selle
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korval tihti heli puudumine, nérgal astmel sulu véi kitsuse
korvaldamine ja tihti helisus (vrd. joki: joytsta). Lopp-
otsuses votab Setdld (lk. 123) uurimise jdreldused (p. 2.
all) jargmiselt kokku: ,astmevaheldust tuleb lugeda soome-
ugri ja samojeedi keelte iihiseks paranduseks“, s. o.
astmevaheldus oleks parit sellest ajast, kus soome-ugri ja
samojeedi rahvad veel iiks rahvas olid. Kui soome-ugri
iihisrahvas umbes 5000 aastat tagasi elas, siis tuleks
soomeugri-samojeedi iihisaega veel mdni hea tuhat aastat
kaugemale minevikku mahutada.

Suure hulga samojeedi keelte ja soome-ugri keele
hadlikuseadusliselt kindlaks tehtud s6nade sugulus andis
Setdldle véimaluse jdtkata meie muinasajalugu veel kau-
gemale minevikku. See kirjutus ilmus teoses ,Maailman -
historia® II, 1917, pealkirja all: ,Suomensukuisten kansojen
esihistoria“ (soome sugu rahvaste esiajalugu). Selles t66s on
kokku vdetud koik soomeugri-samojeedi vordleva keele-
teaduse poolt kogutud andmed meie ja meie sugurahvaste
eelajaloolise elamise ja olemise kohta, alustades umbes
5000 aastat enne Kir. .

Ei v6i siin nimetamata jatta ka eespool-kirjeldatust
natuke koérval seisvat ala, kus Setdld niisama silmapaist-
vaid t6id on toime pannud. Nimelt germaani laensdnade
kiisimust. Juba aastal 1869 oli Daani professor Wilhelm
Thomsen selle kiisimuse pdéhjalikult 14bi t66tanud ja otsu-
sele joudnud, et laens6nad Liinemere-soome keeltes périt
on osalt gooti, osalt péhja (=skandinaavia), osalt vahest
veel . vanemast gooti-pohja iihiskeelest. ~Hiljemini olid
mitmed lugupeetud uurijad kahtlust avaldapud, kas tihen-
datud laensdnade hulgas iilepea laenusid on gooti keelest,
sest olevat voimalik neid sonu ka pdéhjakeeltest seletada.
Setdld vGtab kiisimuse {iksikasjalisele kaalumisele kirjatdds
»Zur herkunft und chronologie der ilteren germanischen
- Lehnworter in den ostseefinnischen sprachen* (SUSA

XXIII, 1905) ja jouab otsusele, et péhjalaenusid kahtlemata
kiill olemas on, nagu juba Thomsen tunnistanud, kuid
koige vanemate laenude allikaks on olnud iiks oluliselt
alggermaani-laadiline keelekuju, millest vilja arenes keel,
mida oluliselt gooti keelega iihevidriliseks tuleb pidada.
Need laensonad on omandatud maa-alal, kust meri loode
poole oli, ja ajal enne 4. aastasada p. Kr., sest hiljemalt
4. aastasajal p. Kr. on soomlased Soome rdnnanud, kus
nad juba pohjakeelte m&ju alusteks said.

Uhenduses Setdld toodega germaani laensénade alal
ei v6i nimetamata jitta ka tema poolt kokkuseatud ,Biblio-
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graphisches verzeichnis der in der Literatur behandelten
dlteren germanischen Bestandteile in den ostseefinnischen
Sprachen. Unter Mitwirkung von Fachgenossen und
Schiilern.® Helsingfors 1912—1913, 138 Ihk.

J. Jogever.

Prof. Dr. med. H. Koppel

Liivimaa Linna-Hiipoteegi Seltsi juhatuse
esimehena?). :

Sellest on 20 aastat tagasi, kui cand. jur. K. Parts,
siis L. L.-Hiipoteegi Seltsi juhatuseliige ja juriskonsult,
praegune Riigikohtu esimees, iihel ilusal pdeval nende
ridade kirjutaja Hiip. Seltsi juhatuse koosoleku-saali viis,
et teda kui asutuse uut t66joudu presidendile esitada.

Saalis istus suure rohelise laua taga raamatute, pabe-
rite ja aktide keskel tugev, laja-blaline, heleda juukse ning
habemega keskealine hidrra, motlev pilk mingisugusel
paberil. Meie ldhenemisel vaatas ta iiles: lahke naeratus
ja sobralik pilk aina paitasid sissetulijaid. — See oli Dr. -
med. H. Koppel. :

Lithikese jutuajamise jarel tundsin ma enese siin
kodus olevat. Ja kui ma praegu, 20 aastat hiljemini, sel-
lesse ruumi astun, siis seisab mul ikka Dr. Koppeli mehine
kuju silma ees, nagu ma teda esimest korda siin laua
taga nigin.

Kui 1903. a. 16pul L. L.-Hiip. Seltsi volinikkude
valimisel enamus eestlaste kitte ldks, siis oldi senistes
seda asutust juhtinud ringkondades positsiooni kaotamise
padrast iipris pahane. Eestlaste drid pandi boikoti alla ja
Hiip. Selisi tegevuse edaspidiseks viljaarendamiseks ei
tasandatud just mitte teed. Asutuse iileandmisel 1904, a.
mirtsikuul iitlesid senised ametnikud kohad iiles; ukse
ees seisva maksu-tdhtaja jooksvad t66d olid tegemata,
sulad rahasummad olid pantlehtedesse mahutatud, millede
realiseerimisele uute pakkumistega ja kollitamisjuttudega
takistusi tehti jne. Laenusid hakati suurel madral tagasi
maksma. Saksa pangad I6petasid kauplemise Hiip. Seltsi pant-
lehtedega. Eesti raha-asutustest oli I Laenu- ja Hoiuiihisus

1) Lisanduseks E. Kirjanduse 1924. a. 1. nris ilmunud artiklile,
E. K. toim.
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vaevalt aasta vanaks saanud, Vastastikune Krediit-iihisus
oli asumisel.

Séadraseil raskeil oludel valiti Hiipoteegi Seltsi juha-
tuse etteotsa Dr. H. Koppel. Valimine ei olnud mitte
juhuslik, vaid siindis tdie teadvusega valitava isiku gravi-
teedi suhtes. Dr. K. vottis ameti vastu, teades, et see
raske ja vastutusrikas on, rohkesti aega nduab, mis temale,
kui otsitud arstile, kullaga iileskaalutav. — Noblesse oblige.

Koige pealt leidis K. omale kohased lihemad kaas-
toolised : K. Partsi ja tuntud majadeomaniku ning drimehe
Eduard Kivastiku, kui tubli majade, s. o. panga pandi-
objektide tundja.— Neljandana tuli juhatusesse K. Menning.

Siis seati amretnikkude isikkond kokku. Vgeti pare-
mad saadaval-olevad joud. Ametisse astudes leidsin sealt
eest tuttavad: Oskar Wirkhaus’i, J. Joégever'i ja Aug.
Kitzberg'i.

Niiiid, Hiipoteegipanga 40-aastase kestuse ja oma
20-aastase orjamise jirele, tuletan rahuldusetundega meelde
kaastootamist nende meestega H. Koppeli juhatuse all.
Siin olid teadmine, tahtmine ja vdimine koos. — Kui kah-
vatud on viimased aastad selle poolest endisele tooétajale
polvele tundmata ,sb6ja-aegse“ hinge-eluga.

Siis leiti koigi takistuste kiuste lihikese ajaga uus
pantlehtede ostjate ringkond ja mahutati 4ra kassasse kok-
kuostetud vaiartused kui ka uuesti kidibele lastavad.

Moéne aasta pirast hakkasid endised pantlehtede
ostjad ringkonnad neid vairtpabereid -kui hdid rahamahu-
tamise vahendeid jille ndudma. Neid polnud aga tarvi-
lise] mé#4ral anda: raha oli kiillalt liilkumas ja laenutahtjaid
vihe. Ilmasdja lahtipuhkemine 1dpetas pantlehe - lae-
nude andmise taiesti. Panga #4riseis oli aga selleks ajaks
koigi takistuste ja tagasimaksude peale vaatamata suurem
kui iileandmisel.

Uldselt taitis uus president oma peale vdetud iiles-
andeid rohkem kui kohusetruult: iga vdiksemagi asja sisse
tungis ta ise, viimase kui sissetulnud kirja luges ta ise
14bi ja kirjutas oma kdega selle kohta otsuse. Ariraama-
tutes ei jd4nud iikski sissekanne l4bi katsumata. Uleriik-
likest linna-krediitiihisuste kongressidest Peterburis vottis
ta oma parema k#e, juriskonsuldi K. Partsiga isiklikult
osa, torjus tagasi kahtlustused, mis seal ja mujal asutuse
vastu selleaegsete kdikvoimuliste ringkondade poolt ette
. toodi, nende tiihisust kindlate andmetega ndidates. Iga
pdev oli ta vihemalt i{iks kord, sagedasti ka mitu
korda asutuses jooksvaid asju lahendamas, nii et ta ikka
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ja alati kéigest informeeritud oli. Uhe sbnaga: president.
oli asutuse hing ja kandja. . o
Kui palju joupingutust ja aega niisugune tootamine
ja asutuse juhtimine antud oludel ndudis, teavad ainult
need, kes ise kaasa tombasid. Ja kui visa t66mehe pead
tema aupdeval hobehelk iimbritseb, siis teadkem, et osa
sellest Hiipoteegipanga juhatuse laua tagast 17 aasta
jooksul on kaasa voetud. :
Argu moeldagu, et eelmised read Dr. H. Koppeli
siimpaatliku kuju iilistamiseks on kirjutatud. Dr. Koppeli
166 ja tegevus meie avalikus elus raigib ise enda eest.
Need read tahavad olla viikeseks tunnistuseks raskest
t66st, mis lugupeetud juubilar sel alal teinud, t6ost, mil-
lest valjaspool vihe teatakse ja mis seni veel hindamata.

Tartus, Ulikooli kliinikus 12. 1. 1924.
A. Kmusberg.

Anton Aan.
Midlestuseks?).

Aasta eest, 17. jaanuaril 1923 suri 58 a. vanaduses
advokaat Anton Aan. Tema pdrm maeti Tallinna kreeka-
katoliku usu surnuaiale.

A. Aan oli meie esimeste kdrgema hariduse poole
piitidjate peres iiks anderikkamaist, kes oma leidliku méis-
tusega Eestile mondagi oleks voinud anda, kui mitte havi-
tavad kired meest ei oleks orjastanud ja enam kui paari-
kiimne aasta eest tootajate reast vilja 166nud.

Kadunu oli ,Liivimaa Vallakogukonna Seaduse“ tolki-
jana Eestis laiemalt tuntud, Tartumaal eraldi aga tubli
juristina lugupeetud ja otsitud advokaat. ‘

Aani tdhtsamaks {66ks loetakse Balti Eradiguse t6l-
kimist eesti keelde. See pidi Liivimaa riiiitelkonna toe-
tusel triikitama.” Kui kaugele see t66 on viidud, ei ole
mul kahjuks teada.

Tema elutdo, olgugi viike, ja laialdane tutvus Gigus-
tavad meid tema elukdiku ja kurba saatust mailestama.

A. Aan siindis 28. defsembril 1864. a. Tartumaal
kehvas perekonnas. Peale algkooli 16petamist astus ta

1) Kiesolev kirjutus on pidanud viibima pildi kadumise tagajirjel
tsinkograafias. : : E. K. toim.




Tartu vene kooliGpetajate-seminari. Seminaristide hulgas
loeti rohkesti n.n. ,pdranda-alust“ kirjandust. Vist siit sai
alguse Aani vabameelsus, mis ta elu 16pupoolel dige moo-
dukaks jii, muidugi revolutsiooni kdigust saadud teadu-
dumuste mgjul. Tema kaasaeglased seminaris olid muu
seas Jakob Tamm ja ,missumees* Jakob Rothberg. Oma
koolidpetajaist seminaris mailestas Aan hea meelega Dr.
M. Vesket, kelle mdjul arvatavasti ta patrioodiks jii.

»,Oma Maa“ 4. nris 1884 leiame Tartu vene semi-
nari lopetajate hulgas Hans Aani nime. Vene méjul tehti
Hansust muidugi Anton. :

Anton Aan.

Paar aastat peale seminari 13petamist oli Aan Tar-
tumaal koolidpetaja, hiljemini Tartu linnas samas ametis.
Opetamise korval oppis ta ise edasi, tegi 1892. a. kesk-
kooli 16pueksami ja astus siis Tartu dlikooli &igusteadust’
Oppima.

Ulikoolis kdies oli tal alguses aineliste raskustega
voidelda. Seisukord paranes, kui ta hakkas seadusi eesti
keelde t6lkima, eriti siis, kui ta ,Liivimaa Vallakogukonna
Seaduse* tolkis. See t66 t6i noormehele rohkesti tutvusi
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- peremeeste, vallavanemate ja kirjutajate hulgas, kes temalt
kogukonna asjus ndu kiisimas kaisid. Seesugustel kor-
dadel tosteti harilikult topsi ja visati vidikeselt viina. S#her-
dune ,liigutamine* sai Aanile saatuslikuks: noor aglvokaat
sai, parandamata alkoholikuks ja 106puks palja§jalgs_eks
sona tosises mottes. Kui palju parivus ja langetdbe ning
alkoholismi vastastikune mdjumine, mille iile Aan ise kord
kurtis, siin kone alla voiks fulla, ei tea ma. ,

Peale iilikooli 16petamist 1896. a. asus Aan Tartusse
advokaadiks, kellena ta varssi hea kuulsuse ja laialise
lugupidamise osaliseks sai. Aastat kuus teotses ta siin.
Siis andsid liigjoomise tagajirjed endid tunda: Aan ei
suutnud joomahaiguse tagajirjel enam tarvilikult t66d teha
ja libises kiiresti allamige.

Kui joomishoog méddas oli, siis tuli tal kange rdn-
damistung. Jalgsi rindas ta Venemaa risti-pGigiti l4bi,
pidas siin voi seal lihikest aega ka ménesugust ametit
(Kaukasuses aktsiisiametnikuks, Novgorodis kohtu-uurijaks
jne.). Sobrad tahtsid ta parandusmajasse arstimisele saata,
aga Aan hoidus sellest korvale. 1900. a. iimber asus
ta Riiga ametivenna vann. adv. J. Jaaksoni juurde, kus ta
pikemat aega korralikult t66tas. 1903. a. jiiripdevaks kolis
ta sealt Tartusse ,Oleviku* toimetusse, kus ta nidala
kolme .pdrast, K. S66t’ilt uue nuhtluseseaduse eesti keelde
télkimise t66 arvel raha saades, uuesti jooma hakkas.

Sellest ajast peale ei piisinud Aan kuskil pikemat
aega paigal. Pea advokaadina kuskil teotsedes, pea Tar-
tus iliGpilastele hinnatéid kirjutades v6i s6bra G. Wulffi
pool Otepdds valve all viibides, pea paljasjalgsetega
»pOhjas“ miratsedes, kord (1917/18) isegi ,punaste* kohtu-
nikuna Vorus digust mobistes ja mitut ilmsiiiitut elu p#ds-
tes sitlatas Aan oma elukiiiinalt kiiresti.

Meie iseseisvuse ajal astus Aan Kohtuministeeriumi
teenistusse, kus tal kui heal juristil ja eesti keele tundjal
kodifikatsiooni-osakonnas lastud iseseisvalt td6tada (v. ,Pvl.*
30. nr. 1923). Pikemat aega ei piisinud Aan ka seal mitte:
ikka pidi ta jalle ,pohjas* kaima, nii vdga kui ta jooma-
hullustusest toibudes seda ka needis.

Tugev kehaehitus pidas meeletule eluviisile kaua
vastu ja murdus viimaks. — Olgu muld sulle kerge!

. Loodetavasti peetakse Aani kalmukiinka eest tarvi-
liselt hoolt.

A. Kruusberg.



Soome-Eesti vanast rahvalaulust. g

Rahvalauludest selgub, et kangelasi tuleb Skandinaavia
vidikekuningate ja vikingite aegsete pealikutega samale
astmele seada. Viindmodist nimetatakse, nagu Geldud,
,suureks meheks“ ja ,kOrgestistindinuks“. Ahti tdiendus-
.sonadeks on ,aupoeg“ ja ,liiga véimus“, peale selle veel
selgemad nimetused Saari ,vanem“ vdi ,kuningas“. Viini-
moise hukkam®distetud poissi hiiiiavad tema Ged ,sdjakange-
laseks® (Sotijalo) ning ristimisel valitakse ta ,kuningaks*.
Ka oeldakse Kullervost, et teda ,kuningaks“ kutsutakse.

Nagu Skandinaavia pealik, nii ndib ka Soome pealik
oma suguharu usulise juhina teotsenud olevat. Ahti laseb
viljakusejumala Sdmpsa enese juurde tuua. Lemmink4inen
esineb /nofe tundjana; seda sdna tuleb vorrelda lapikeelse
sonaga luete ,ohvrilaul* (< skand. bl6f ,ohver). Viini-
moise hukkamodistetud poiss ei ristita mitte ainult kuningaks,
vaid ka ,Rahasaare (ohvripaiga?) vahiks“.

Pohjapoolsete maakondade joukus vikingite ajal tuleb
soome rahvalauludeski nihtavale. Ahti laseb oma hdbedat
ja raha laual heliseda. Uhes laulus kirjeldatakse Kullervot
kulla ja kalevirullidega raindamas. Nimetatud eesti ahel-
laulus esines Regu kulla andjana. '

Varanduste ebatihtluse tagajirjeks oli suurmdisate
kujunemine ostu ning vallutamise teel. Ahti maapidamine
selgub vordlusest Sampstd kiilvatud seemnega.

- Edasi suurendasid vikingite rdndamised pd&hja pool
sagedasti orjade arvu. Ahti peab orje kiindjaiks, Ismaro
abilisteks sepikojas, Untamo oma kiskude tdidesaatjaiks.
Pohjola (< Vuojola) perenaine laseb orje paati sbuda,
millega ta Vidindmoist merelt maale tooma séitis. )

Orjadega kauplemine  ning r66vkiigud edendasid sel
ajal ka poliigaamiat. Puhtrootsi kangelane kosib Kala-
niemi neidusid, ehk tal kiill on ,endine naine“.2) Vigivalla
tarvitamist neitsi vastu nimetatakse soome laulus Riiko ja
Kaleva pojast, eesti laulus Sulevi, Kalevi pojast. Uhes
soome laulus tuleb naiste r§oviminegi tantsuplatsil ette.
Kuid koiki aristokraatliku Don Juani tiiiibi esindajaid
trumpab ilus Kaukamoinen iile, kes 100 neitsi ning 1000
mdrsja vorgutajana esineb.

1). Hilisemas teisendis sowab ta ise, nagu Kalevalas 7:183.

2) Kuid temalt ndutakse, et ta tema enne #4ra tapaks; pdrast
';czpmist saab ta draiitleva vastuse, sest et ta samuti-uuegi naise dra vaivat
ppa. ‘
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Teiselt poolt tousid vikingite ajal naisedki kdrgemale
astmele, kui see neil varemini oleks korda ldinud. Skan-
dinaavia storrdda’le vastab Pohjola (< Vuojola) perenaise
kirjeldus. Temal on kdsutada 100 ja 1000 sdjariistus
meest, keda ta Viinimoise ja tema kaaslaste tagaajamisel
isiklikult juhib. Sd&jalaev saja dolliga ei oleks Lapi oludes
sugugi moeldavgi. Veel selgemas vastolus lapi naise
tompninaga on Pohjola perenaise iseloomustamine ,tugev-
ninasena“, isegi kui teda iihtlasi wuojolaiseks ,Gotlandi
saarlaseks‘ ei olekski nimetatud.

Ristiusu-eelsesse aega ei vii meid mitte ainult veelgi
moni aeg pérast uue usu ning Rootsi diguse maksmapane-
mist sisemised tiilid, millega tingimata verinekk (veritasu)
kaasas kdis, vaid veel ennem vilised sGjakdigud, mis kuni
Gotlandi saareni ulatusid, ning neid pd&hjustav s6jahimu,
mida juba Julius Krohn r6hutas. Ahti pidi vande
vanduma, et loobuda meelitava kulla pirast ettevoetavaist
sOjakdikudest. Kuid palju enam kui varadest ning hiiiitest,
mida temal killalt koduski on, tunneb ta puudust sdjaelust
enesest. Kodus olevast kullast kérgemalt hindab ta ,ihe
ainsa marga, mis sbéjas voidetud“; niisamuti vihe hoolib
ta kodus pruulitud o&llest:

»Ennem jooksin merevett térvatud aeru labast.”

Ehk kiill Ahti kaaslane hiljuti noore naise koju toonud,
on tal siiski nii suur tung kaasa minna, et ta juba riidesse
panneski kambri ahju juurest Guevdravani on joudnud.
Isegi oma endise sGjalaeva leiab Ahti nutmas, et ta nii kaua
pidanud rannal kéduma.

Kiill pakub ,Kalevala“ meile ka teisi kirjeldusi, mis
ndivad soome kangelaste pehmemast iseloomust tunnistust
andvat. - Kuid need on piarit suuremalt jaolt Lonnroti
kombinatsioonidest ning thtlustamisest. Niituseks on
limarise teota kaebamine tema naise tapmise puhul Idiri-
listest lauludest kokku seatud, ja tema hirm tormi ajal on
Looja laevas6idus -esinevast Peetruse kohkumisest laenatud.
Osalt on siin tegemist Karjala rahvalaulikute hilisemate
lisandustega. Nii on merel kaua eksinud Viinimoisele
mitu kaebelaulu suhu pandud. Algupirased read nime-
tavad liihidalt tema nuttu iihes viarilise pohjendusega ning
kidivad kokku sarnaste olukordade kirjeldustega Homerose
kangelaslauludes. Rahuarmastuse poole sihtiva, hiljemini
ettevbetud muudatuse nditusena voib Ilmarise ettepaneku
kosjavdistlusest ette tuua (v. ,Kal.“ 18:457—9):
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,Oh sa vana Viindmoinen,
Elagem ilusas rahus,
Ehk kill véidu kosides.“

Vastandina nendele Aunuse piirkonnas {ilestihendatud
ridadele esineb Arhangeli piirkonnas filestihendatud ning
kahtlemata algupirasemas nelikreas Viindmdise fitlus:

JSKunagi ei leia kaks malevat
kohta iihe viljatule juures,
samuti kaks noormeestki mitte
iihte neidu kosides.“

Sddrane on lugu Samanistlikuna iseloomustatud vai-
muga, mis ,Kalevalas“ esinevat. Rohkearvulised kange-
laste 6eldud ndiasénad on kdik emb-kumb, kas hilisema
rahvalauliku v&i veelgi suuremal méairal kokkuseadja enese
sisse poimitud. Kangelaslaulude algupirastes kujudes vahel
esinevad ndiakunstid ning imeteod ei ole sugugi veel nii-
sugust laadi, et nad soome kangelastiiiibi ebanormaalsuse
oletamist voiksid toetada.

Soome laulude kangelased on t8e-olulised kujud,
mitte ainult ajalooliselt kindlaksméadratava aja, geograafi-
liselt piiratava maakoha, suursugusema seisuse voi ise-
suguse tiiibi esindajad. Moned nendest on nii individu-
aalselt ning mitmekesiselt kirjeldatud, et nad eeldavad
tahtsat isikut, kelle mdilestus rahva juures on siilinud.
Vaadeldes laulu katkendeid, millest maa ning rahva poolest
rikkast ,saare“ kuningast Akfist jutustatakse, peame tun-
nistama, et ta mitte lihtne meriréovel ei olnud.

Erili iiksikasjaliselt kirjeldatakse vana Viinimoise
isikut. Laulus Sampo roévimisest esineb ta teiste kange-
laste tunnustatud juhina h#daohtlikul sdidul Gotlandi
saarele. Seda olukorda valgustab sissejuhatuses kirjeldatud
kallaletungimine koéversilmalise laplase poolt, kelle kestev
vihavaen -vist kiill tema rahva allaheitmisega iihenduses
on. Et Viinimoinen valitsejana kdrge vanaduseni elas,
selgub tdiendussdnast vanka, mis jarjekindlalt tema nimega
iihendatakse. Nii tugeva vanaduse mulje jattis ta rahva
teadvusse, et temast kujutlus vois tekkida, et ta juba ema-
ihus 9 inimeseiga ehk 700 aastat on elanud. Vanadusega
fihenduses on ka tema tarkus, millest tunnistavad rohke-
arvulised vanasdna-taolised keelud ning- soovitused, mille
autoriks teda peetakse. '

' Kuid eriti piisinud on temast kujutlus kui muistsest -
laulikust. Agricola jarele, nagu nimetatud, ,tagus tema
laulasid“. Tema laul ja kandleming ei olevat mitte ainult
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koiki inimesi, vaid ka loomi ja haldjaid vaimustanud.
Kuulajate fantastilise kujutuse vastandina esineb realistlik
kirjeldus, mille jdrele selle muusikalise m&ju tekitaja pime
olnud ja longanud. Need omadused ei v6inud jumalusena
kujuteldud Viinimoises esineda; sellepdrast pidin oletama,
et Vdindmoise nimi ka kandlemidngu laulu hiljemini sisse
on tunginud. Kuid ndiasbnades on katkend siilinud,
milles jutustatakse Vdinold pimedast vanakesest, kuidas ta
rinnates oma jalga vahtra vdsu v4i pdrna kidnnu vastu
166b ja selle vigastuse tagajdrjel poole aastat pikali peab
olema. Niihdsti pimedus kui ka jala vigastus vdivad
rahvateaduses sidilinud olla, mis Viindmoise tdelise ole-
masolu peale tdhendavad.

Lépuks taganeb vana Vidinimdinen mnoore vdistleja
eest. Seda kirjeldust ei tohi stimbolselt vitta kui pagana-
usu taganemist ristiusu eest, nagu seda vdiks jdreldada
viisist, kuidas Lonnrot ,Kalevala® viimase laulu on
korraldanud. Viinamoise hukkamdistetud poiss on Kaleva
ja ,sOjakangelane“, nagu tihendatud. Kui teda ,kunin-
gaks“ nimetatakse, lahkub Vidinimé6inen kaetud, raudpdh-
jaga varustatud vasklaevas; ndiasdna jirele pdletatud see-
sugusel laeval kangelane Tursilainen 4ra. Et surra, asus
vana Viindmoinen vdib-olla laeva, mis merele aeti ning
4ra poletati, Selle tottu jdi ta. rahva teadvusse suremata
lahkunuks, kelle tagasitulekut ikka veel oodatakse ning
loodetakse. Sama kujutlust leiame muinaslugudest mitme
ajaloolise rahvuslise kangelase, nagu niituseks Kalevi-
poja kohta.

Lépuks vdib soome kangelaslaulude ainete erandita
iseseisvust vOtta kui negatiivset tdendust selle kohta, et
nad on tdeliste siindmuste ning olude pohjal tekkinud.
Kui palju ka vaeva on n#htud, et sugulust teiste rahvaste
lauluteemadega leida, ei ole lihemal kriitilisel uurimisel
seni mitte korda l4inud laenude oletusi kindlasti pShjendada.

Nagu germaanlastegi juures, nii on ka soome ja
eesti kdige vanemal eepilisel luulel ajalooline sisu.

XL

Et Soome kangelaslanlude sisu kuni eelajaloolise
ajani ulatub, selles vdib vaevalt veel kahelda. Teine kiisi-
mus on, kas laulud juba nende kirjeldatud siindmuste ajal
tekkisid. ‘

Enamasti on meil vdimalik ainult Li4ne-Soome laulude
Karjala imberkujunduste peale toetuda. Kuid need esi-
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nevad meile mitmesuguseis iseseisvais kujudes Ingeris,.
Soome-Karjalas ja Taga-Karjalas, millest vdime L3#ne-
Soome algupiraste kujude kohta tihti kiillalt tipsaid ning
kindlaid jdreldusi teha. Algupirastena kindlaks tehtud
vidrsiridadest leiame uuemaid rootsi laensdnu, mis vaevalt
enne 13. aastasada Lddne-Soome sisse tunginud vgivad olla.

Kangelaslaulude luuletamine ei ndi selleks ajaks veel
mitte 16pule viidud olevat, vaid ta n#ib sel ajal veel suuinud
olevat traditsioonilisest materjalist uusi kujusid luna. Vana
rahvalaulu-m66duline luule piisis kuju poolest Li#ine-
Soomeski kogu keskaja kestusel ja kirjeldas sisuliseltki
sarnasel viisil selle aja toelisi siindmusi ning olusid. Sama
moéddukuju anti ka katoliku legendidest ning riiitli ballaa-
didest laenatud motiividele. Sarnast vidrsi muutust, nagu
seda Skandinaavia rahvaeepikas iileminekul paganausust
ristiusule tdhele vdib panna, Soomes ei sfindinud 1).

Vahetegemine pagana-aja ning katoliku rahvalaulude
vahel on veel sellegi 1dbi raskendatud, et oletama peab
niihasti uue Spetuse tundmist enne tema ametlikkn maksma-
panekut kui ka vanade vaadete jdrelmdju veelgi pirast
1157. aastat, mida harilikult piiriks loetakse. Selle asemel,
et vaheseina moodustada, andis iilemineku-aeg rahvaluule -
tdieliselt elujbulisena edasi.

Seame niitid kiisimuse, missugustes ringides rahva-
laulud keskajal luuletatud ja lauldud, siis tuleb kdige pealt
suurtalupoegade ja osalt riiiitliseisusse tdstetud kangelas-
sugude peale motelda. Skandinaavia ballaadilunlest teame,
et temast veel uue aja alguselgi maa-aadli juures lugn
peeti. Laidne-Soomes luuletati, nagu ndgime, aastal 1500
ilus ballaadikujuline laul korgest aadliseisusest naise surma
puhul. Tema sfidameta abikaasa Klaus Kurki, kelle poeg
- Turu piiskopina viimase katoliku kirikuviirstina esines, oli
itks koige kuulsamate pirkkalaiste ning laplaste valluta-
jate jdreltulija. :

Linnarahvaski harrastas rahvaluulet. Seda tunnis-
tavad laul Gotlandi kaupmehest, kes pddrajahil oma
armukest mailestab, laul saare sakslase Hansu kohta 2),
kes korgi neitsi vorgutab, ja laul Hansu kiilalisest Turus,
kes kevadel oma talvearmukese truuduseta maha jitab.
Ka kandle ja torupilliga esinev Vetrikka, kelle neitsi ta

1) Alles uuemal ajal, iihtlasi {ihesalmilise liiiirikaga, kodunes
Soomes viike arv Skandinaavia ballaade, milles esinevad juba riimis
virsimdot ning mitmesugused lauluviisid.

2) Saksa kaupmeeste] olid saartel eksterritoriaaldigusega faktoreid.
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pealetiikkivuse pirast dra tapab, ndib linna mingumees,
vahest vdorast rahvusest, olnud olevat.

Rohkearvulised kaunid legendlaulud annavad jillegi
tunnistust vaimulikkude osavotmisest rahvalaulude luuleta-
misest. Rahvalaulude levitamiseks aitasid vist randavad
Opilased kaasa. Veel uuemalgi ajal oli mitmesuguste koolide
kasvandikkudel digus teatud kihelkondades iimber rdnnata ja
vaimulikkude laulude ettekandmisega omale kooliraha muret-
seda. Uks viimastest psalme laulvaist skolaaridest (soome
k. teini, lad. diaconus) oli Elias Lonnrot, keda ajutiselt
kaaslauljagi oli saatmas.

Laulmist kahekesi, teineteise k#dsi hoides, ei tarvi-
tatud, nagu juba deldud, Arhangeli piirkonnas mitte, ehk
kiill s#drase laululaadi kirjeldus lauliku sissejuhatuses
ainult siin on sdilinud. Vo6ib kergesti oletada, et see
laululaad, mis ka ainult Soomega geograafiliselt on piiratud,
apostlite eeskujul kahekesi rdndavailt skolaaridelt iile
on voetud.

Arhangeli lauliku hiifides nimetatakse kaaslauljat
kasvinkumppalini ,minuga iileskasvanud seltsiline’ vo6i
kielellinen kumppalini ,minu Kkeeleline seltsiline’. Samal
kohal leiame Soome-Karjalas jargmisi tdiendusi esinemas:
kieli-kasvinkumppalini keele- kasvuseltsiline’ v&i lihtsalt
kielikumppalini, mis voib sbna koulukumppalini koolivend®
moonutamisest tekkinud olla. Teises Soome-Karjala sisse-
jubatuses seletab laulik, ta ei kdinud leeris ega kooliseltsis
(koulukumppalissa). Séna kumppali ehk kumppani on
vaevalt enne 13. aastasada soome keelde sisse jtunginud,
kuna ta tuleb Rootsi ja Taani kaudu keskalasaksa-
keelsest sonast kumpdn (vanaprantsuse compaign) tuletada.
Arhangeli murdes vastab sellele vene keelest laenatud
tovarissa ehk toveri; viimast vormi tarvitatakse Soome-
Karjalaski.

Karjala laulikn hiifides esineb veelgi imelisemana
kaaslase ,venna‘ nimetusena aifin poika ,ema poeg‘ voi
vaimon poika ,naise poeg‘. Sénade difi ja waimo asemel
tarvitatakse Arhangeli konekeeles sénu emo ,ema‘ ning
nainen ,naine‘.  Kuid vaimonpoika esineb nimetatud Lidne-
Soome legendlaulus nimetusena, millega kuningas Eerik
oma ,venna“ piiskopp Heinrichi poole po6oérab. Samuti
esineb ka fihes ptiha Jiiri legendi teisendis sama tiien-
dusséna wvaimonpoika. Naisepoeg’ niib seega keskajal
rooma katoliku vaimulikku tihendanud olevat, kes kanooni-
lise diguse jarele seaduslikust abielust pidi siindinud olema.
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Edasi tuleb Arhangeli 156pps6na tdhele panna, milles
raha ndutakse laulu vaeva tasuks, ja nimelt tihti Rootsi
valuutas, niit.

Talari joka sanalta, Taaler iga sona eest,
tolppa kielen kidnnynnilts, 12 killingit keelekddnu eest,
lootu kaikelta peliltd. vaskplaat kogu méngu eest,

Alliteratsioon viimases reas tuleb nihtavale, kui lootu
asemele plootu (rootsi pldf) seame. Need read on n#hta-
vasti lddne pool, Soome ametilise leivateenija lauliku
luuletatud.

Soome liiiiriliste laulude hulgast, mis eesti omadest
lahku lihevad, leiame igasuguseid ridndavate noormeeste
kaebelaulusid; ei oleks imeks panna, kui rindavad sko-
laarid ka oma tundeid avaldaksid. Ingeris lauldakse veel
laialt, kuidas ma kodust kooli ldksin, kuid seal leidsin
lugemise liiga raske ning korra liiga valju olevat; selle-
parast viskasin raamatu pingile ning tulin tagasi. :

Uue aja alul tuleb L#idne-Soome kangelaslaulude
eepilist levimist savolaste teenuseks pidada. Uhelt poolt
esialgselt Hiame ning Karjala vahel asudes olid nad selle
geograafilise seisukoha tottu vahemeesteks laulude rinda-
misel tihe naabri juurest teise juurde. Teiselt poolt Inge-
risse, Soome P&hja-Karjalasse ja Ida-Pdhjamaale asudes
andsid nad Li4ne-Soome laulud karjalastele iile, ja nimelt
nende eneste juures viljaarenenud kujul. Eriti tuleb
rdhutada, et savolased eepilisi laulusid maagilistega tihen-
dasid, mille tottu moned katkendid muidu kaduma ldinud
kangelaslauludest meile on sdilinud. Edasi on t4helepanu-
vairt Savo laulikuteperede iilekolimine Pdhjamaalt iile
Arhangeli piiri suure PGhjasdja ajal. Boreniusele (Ldhte-
enkorvale) teatati aastal 1871, et kuulsad laulikutepered
Perttunen Latvajarvel ning Malinen Vuonnises 5—6 pdlve
tagasi Oulu joe piirkonnast sisse rénnanud.

Karjala rahvalaulikud pole mitte ainult vérdlemata
vidrtuslisi kangelaslaule kdige paremini meeles pidanud,
vaid on neid mitmel viisil ka isekeskis fihendanud ja teistest
eepilistest, liidirilistest ning maagilistest lauludest tlevoetud
lisandustega kaunistanud. Mitu laulu fihendades sulatasid
nad ka mitu kangelast iiheks isikuks kokku, ndnda eriti
Lemminkdise laulutingis, kellele peale Ahti ja Kaukamoise
nimede veel Kaukamoise vastase Veitikka (< Vetriklga) nimi
juurde antud. Juba Liine-Soomes moodustatud pikk lau-
lude rida, milles vana Viinimoise tegusid kirjeldatakse,
cn’'Sampo laulu timber, mis juba iseenesestki sfindmus:
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rikas on, mitmel viisil korraldatud ja isegi sellesse sisse
poimitud. Edasi on Vidinimoéise, Lemminkdise ning Kul-
lervo lauluringide vahel sel teel iihendus loodud, et esi-
algselt mitmesuguste kohanimede asemele ndiasdnadest
iilevfetud iihine kohanimi Pokjola seati. Niemi juhtis
tdhelepanu selle peale, missuguse tdhtsusega see viimane
iihtlustamine Lonnroti kokkuseadmise jaoks oli.

XIL

Lonnroti t66d on mitut viisi defineeritud, kusjuures
seda on samastatud Gpetlase, luuletaja ning rahvalauliku
t66ga. Selle kiisimuse tdieliseks selgitamiseks oleks tarvis
Lonnroti meli redaktsiooni iiksikasjaliselt 14dbi uurida.
Laulukogu Viindmoisest (Runokokous Vaindmoisestd 1833)
iihes selle eeltt6dega on Nie mi rida-realt rahvasuust saadud
iilestdhendustega vorreldud. 5000 laulureast on 94°/0 kind-
lasti rahvapéarased, 1°/o eeldab v6ib-olla védhest arvu kaduma
lainud voi ainult Lonnroti meelde jddnud rahvalaulusid,
5% v6i umbes 250 laialipillatud rida ei ole puht-rahva-
pdrased, kuid nad ei ole kaugeltki mitte k&ik Lonnroti
enese fantaasia saavutus; tdendada vGib milestusi peaasja-
liselt algupdrastest rahvalauludest, ménikord uuemate rah-
vusliste luuletajate Jauludest ning isegi monest vanemate
soome kunstluuletajate - reast. Eriliselt tihendame, et
Lonnrot mingisugustele proosakujulistele jutustustele ,Kale-
valasse“ paigutamiseks - pole kuju annud. Oige harva on
ta mone iiksikasja v6i kdnekddnu muinasjuttudest laenanud;
sellest materjalist on ta jdrjekindlamalt eemale hoidunud
kui Karjala rahvalaulikud,

Rahvalaulu esindajaist, kes ainult iiht laulukuju vai
kdige paremal juhul kaht naaberteisendit sama laulu kohta
tundsid, erineb Lonnrot, mitu erinevat teisendit dra kasu-
tades. Iga rea teisendeid vordles ta isekeskis, mitte kui
teadlane koéige vanemat kuju vilja otsides, vaid koige
ilusamat ning siindsamat leidu tahtes. Rahvalaulus juba
tema rindamisel mirgatavat piifiet rohkendatud alliteratsi-
ooni jdrele katsus ta veelgi toetada.” Teisendites esinevaid
ithe pearea mitmeid paralleelridasid, millest harilikult iks
ainus algupdraselt laulule kuulub, ei s6elunud Lénnrot
sugugi teadlikult, vaid valis neid ainult puhtesteetilistest
nduetest vidlja minnes, Tihti tarvitas ta mitut paralleelrida,
et niipalju ridasid kui vidhe véimalik teisenditest dra kasu-
tada. Parallelismi kiilluse poolest erineb ,Kalevala“ kir-
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jeldus silmandhtavalt rahvalaulu omast, ehk kiill parallelism
idasoomlaste juures selgesti rikkamat viljendust otsib.

Suuremat osa rahvapiraseid teisendeid sama laulu kohta
sisaldavad virsid, mis teistest lauludest on iiles v&etud
ununenud osade asemele vbi iiksikasjalisemaks kirjeldu-
seks. Kiriitiline séelumine oleks ,Kalevala“ kokkuseadmise
ajal kogutud materjali puudulikkuse to6ttu alles voimatu
olnud. Lonnrot vottis mitmesugustest teisenditest ka neid
esialgselt vooraid olluseid ile, kui ta neid vois tarvitada.
Sama Oigusega nagu laulikud vottis temagi tarbekorral
uusi lisandusi mdnest teisest laulust iile. See to6viis
pOhjustaski mdne motiivi vdi iiksikjoone kordumise ,Kale-
valas¢. Kuid lauluridade ja nende paralleelridade teisendid
lubasid neid korduvaid osasid lahkuminevalt kujundada.

Médnel haruldasel korral kujundas Loénnrot jutustuse-
kdiku vabalt sideme loomiseks tiksikute osade vahel, nagu
.Kalevala“ 29. laulu 16pul, kus Lemminkdinen Saarelt poge-
nedes oma ema juurde tagasi tuleb, et kodust uuesti
mereteed ette votta, vo6i 34. laulus, milles Lonnroti jdrele
Kullervo oma vanemad elusalt leiab. Needki osad on
rahvalaulu-virssidega tdidetud.

Koige tahtsama 166 on Lonnrot mitmesuguste laulude
fihendamisega ira teinud. Seda 166d iseloomustab ta ise
jargmiselt. Jadrjekorra madramisel pidanud ta kaht asja
silmas: esiteks rahvalaulikute peetud jidrjekorda, ja teiseks,
kus sellest ei jatkunud, jirjekorda, mida lauluteemade
iseloom niis ndudvat.

Lonnroti teenuseks on kombinatsioonid, mis ta ette
vottis niihisti ,lauluteemade iseloomule“ toetudes kui ka
soovides kogu eepost luua, mille eeskuju ta haritlasena
Homerose lauludest tundis. Edasi tuleb tunnustada tema
haritud otsust, mis viljavalikul rahvalauludes esinevate
juhuliste sidemete hulgast avaldub.

Ilma viimase korraldajata ei oleks koiki kangelas-
laulusid sisaldavat eepost . tekkinud. Teiselt poolt oli,
Karjala rahvalaulikute kombineerimishimu Lonnroti rahva-
eepose kokkuseadmise katse eelduseks. See kombineerimis-
himu ei piirdunud mitte airult juhuliste ithendustega. Ta
16i mitme lauluteema orgaanilise iihenduse teel ka kind-
laid lauluringe, nagu niituseks Lemminkdise tstikluse.

. Lopuks pohjeneb kogueepose tekkimise vdimalus
asjaolul, et olemas oleks lauludehulk, milles on {ihe tile kdigi
teiste ulatuva kangelase teod kirjeldatud, ja leiduks
- nii vdgev lauluteema, mis suudaks pdorisena teisi enese
juurde ning enese sisse tdmmata. Loplikult on soome
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rahvaeepose tekkimine L#ine-Soome laulikute teene, kes
Viindmoise kuju ja Sampo laulu on luuletanud.

Kuid I#4nesoomlaste kangelaslaulud eeldavad veel
vanemaid kangelaslaule Eestimaal, mida tunnistavad iihine
varsimo6t, osalt ithised kangelasnimed ja moni iihine teema.
Eesti vana rahvalaul ei ole ainult arvuliste Ingerimaa
kaudu arenenud lisandustega karjalaste laulu rikkamaks
teinud; ta on annud ka vormilise ja ainelise eeskuju
L4dne-Soome laulule.

(Lopp.) ' K. Krohn.
| ]

Peatiikk Eesti haridusloost.

Hugo Treffneri asutatud giimnaasium.

Hugo Treffneri gfimnaasiumi t66vili Eesti haridus-
pollul teenib tihelepanu ja lugupidamist. Eesti haridusloo-
lane ei saa sellest kunagi vaikides médduda, Kui mineva
aasta detsembrikuu esimesil pievil kool oma 40-aastase
tegevuse peale vdis vabal Eesti pinnal pidulikus meele-
olus tagasi vaadata, siis kerkisid tema saavutused tdies
ulatuses laiema hulga silmade ette, dratades imestust selle
suure t60 iile, mis korda saadetud. Hugo Treffneri giim-
naasiumil oli minevikus raske ja suur iilesanne tdita —
vdimaldada koigile neile eesti poegadele, keliele kroonu
keskkoolide uksed suletud - seisid, haridust keskkoolis [ja
kasvatada neist rahvuslise t66 eestvedajaid. Tema asuta-
mine sfindis selle poolest just neil aastail, kus iihelt poolt
tung korgema hariduse jirele laiemates kihtides juba kiillalt
tugevaks oli joudnud paisuda ja teiselt poolt Vene valit--
suse koolipolitika balti sakste juhatusel seda eestlaste
edasirithkimist karmilt t6kendamas oli. Eesti Kirjameeste
Seltsi tegevus oli eesti tolleaegseisse haridusptifideisse
palju #ratust toonud, samuti ka Eesti Aleksandri kooli
mdte.  Ehk kiill nii esimene kui ka teine sunnitud olid
oma tegevuse vodral survel 16petama, ei suudetud janu
hariduse jirele ometi enam surmata. Tekkisid teised asu-
tused, kes t66d koigi raskuste kiuste jidtkasid. Nende
. hulgas seisab Hugo Trefineri giimnaasium hariduslisel alal
esimesel kohal. ,Aeg oli koigiti kiips selleks, et tiita
‘Opihimulistega kooli, kuhu véis pddseda teistel tingimustel,
kui need olid maksvad tolleaegsetes kroonu giimnaa-
siumides.“
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Selle kooli asutajaks oli Hermann Hugo Fiirch-
tegott Treffner. Ta on siindinud 5. juulil 1845. aastal
(v. kal. jdr.) Vorumaal Kanapai kihelkonnas, kus isa kostri-
ametit pidas ja peale selle veel kihelkonnakooli kooliGpe-
taja ning rdugepanija oli. Alghariduse sai noor Trefiner
oma isakodus kodukoolidpetaja J. Erlemanni juhatusel.
Hiljemini astus ta Tartu kroonu giimnaasiumi, kust aga
moéne aasta jidrele sunnitud oli korge kooliraha p#rast
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Hugo Treffuer.

lahkuma. Noor edasipiiiidja ei leppinud tekkinud olukor-
raga, vaid hakkas uusi vdimalusi edasiGppimiseks otsima.
Need avanesid talle Voru Sintenis’e giimnaasiumis, mis
téotas kroonu digustega erakoolina. Selle kooli juhataja
alandas 6pihimulisele mirksa kooliraha. Kuid seegi maks
oli talle koormav, ja ta asus 1865. a. Vorust Tartu tagasi,
kus iilikooli juures ladina keeles kodukooliGpetaja eksami
sooritas, et eratundidega filespidamist teenima hakata.
Vahepeal 6ppis ta ise omal joul edasi, sooritades 1868. a.
Tartu giimnaasiumi juures eksternina keskkooli 16pueksami.
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Varssi pirast seda astus ta Tartu iilikooli, kus alguses
keeleteadust ja parast usuteadust kuulas. 1880. a. 15petas
ta usuteaduskonna Gpetaja-ameti kandidaadina (cand. rever.
minist.). Ulikoolis viibimise ajal oli ta vahetevahel kodu-
kooli6petajaks, et sel teel iilikoolis Gppimise jatkamiseks
ainelist joudu hankida. Ulidpilase-pdlves vdttis Treffnér
»Rigensis’e“ korporatsioonist virvikandjana osa, kust ta
kokkupdrke tagajdrjel varssi lahkus, Selle jdrel hakkas ta
iihes Johann Kergiga ja Andres Kurrikolfiga, kes ka usu-
teadust 6ppisid, Eesti Ulidpilaste Seltsile tegelikult pahja
panema, sest varemad algatused ses asjas olid tagajir-
jeta jddnud.

Oma proovi-aasta pidas noor usuteadlane 1880. a.
opetaja Toepferi juures Kursis. H. Treffner oli vaba- ning
kidremeelsema voolu poolehoidja ja tuline eesti rahvus-
lane. Sellest oli kiillalt, et konsistoorium teda kodumaale
Opetaja-ametisse ei kinnitanud, selle peale vaatamata, et
ta valimistel alati suure h#ilte-enamuse osaliseks sai. Vai-
mulik iilemus oleks hea meelega tahtnud teda kodumaalt
vilja torjuda, kuid sellega ei leppinud Treffner, mispirast
ta jille oma eratundide juurde asus, valides enesele 15p-
likult kooliGpetaja kutse.

Selle raske ameti korval vottis noor koolimees ela-
valt osa ka seltskondlikust elust. Ta oli mees, kes harul-
daselt suure vaimu- ja tahtejou osaline oli. Rahvuslise
4drkamise pidevil ei siindinud eesti elus palju midagi, mil-
lest mitte Hugo Treffner osa ei oleks vétnud. Ta oli suure
liikuvuse ning stidikusega ja andis nii ménegi kauni asja
kordasaatmiseks oma poolt ergutust ning hoogu. Nii
tirkas tema siindimiskohal ,Kalevala® meestekoor elule,
mis omal ajal kahtlemata koige silmapaistvam laulukoor
Eestis oli ja isegi Peterburis ning Soomes kbige kdrge-
mates seltskonna-ringides oma lamlmise, osalt ka silma-
paistva héadlematerjali poolest rohket tdhelepanu vbitis.
Samuti oli H. Trefiner Eesti Kirjameeste Seltsi tegevam
liige ja visimata tegelane esimeste laulupidude toimkonnas.
Agaralt toGtas ta ka Eesti Aleksandri kooli ellukutsumise
‘kasuks. Peale Dr. M. Veske kuukirja ,Oma Maa“ toi-
metusest lahkumist tditis H. Treffner mitu aastat selle
kuukirja vastutava toimetaja kohuseid. Liihemat aega oli
ta ka ,Eesti Postimehe“ vastutavaks toimetajaks., Rahva
keskel on tuntud H. Treffner ka luuletajana.

, Ta suri Tartus 29, veebruaril 1912, a. peaaju hal-
vatuse (paralysis progressiva) kitte; oma elu viimastel
pédevadel oli ta teadvuse selguse kaotanud.
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Hugo Trefineri giimnaasiumi asutamise p#evaks arva-
takse, nagu kooli praeguse juhataja juubelipieva-aruandest
voib lugeda, 7. detsembrit 1883. Tegelikult aga oli Hugo Treff-
neri juhatusel vdike kool juba paar aastat varemini oma t66d
alustanud, nimelt tolleaegse kubermangugfimnaasiumi ruu-
mes, samas majas, kus asub kool praegugi. Kbéik katsed,
kooli avamise luba juba varemini saada, jaid tihja, sest
tolleaegne Tartu Opekonna kuraator parun Stackelberg ei
tahtnud n#ha kooli juhatajana meest, kes tema meelest
Eesti Aleksandri kooli komitee ja Eesti Kirjameeste ~Seltsi
tegelasena saksavaenuline pidi olema, mida kooliasutajale
lausa ka vilja oeldi. Nii oli loa saamine suurte raskus-
tega seotud. :

: Nagu juba ndgime, oli konsistoorium Hugo Trefineri
kui eesti tegelase ja vabameelse usuteadlase vastu ja ei
lubanud tal mitte {ihelegi kiriku6petaja kohale asuda.
Kodukoha Kanap#4 kirikudpetaja olevat Trefinerilt isegi.
allkirja vétnud, et see kunagi Kanapads ei kandideeri. Nii
siindis nagu iseenesest, et noore teoloogi juurde moned
-Opilased kogunesid, kes moodustasidki iilalnimetatud kooli
voi digemini Oppijate grupi. Sellega panid politilised vast-
olud kooli asutamisele aluse. Samade vastolude tottu laks:
Hugo Treffneril korda 7. dets. 1888 kuraator Kapustinilt
avamisluba saavutada. Sellega alustas kool avalikult oma
tegevust jaanuaris 1884 kolme alama giimnaasiumiklassiga.

Kooli avamise esimeses teadaandes, mis ilmunud
24. detsembril 1883. aastal, pohjendab Hugo Trefiner oma
sammu jargmiselt: ,Klassikagiimnaasiumide kasu, mis
universiteedile ette valmistavad, on igaiihele isegi tuttav.
Kahju aga, et suurel jaol noorsoost veel mitte — oma
vanemate kurbtuseks — vdimalik ei ole sarnase koo-
libpetuse  osaliseks saada. Sest pea iga meie maa giim-
naasiumi alumistes klassides jdab palju O&ppijaid juba
ruumipuuduse ja vanaduse pirast vastu v6tmata. Seesama
lugu on ka reaal- ja kreiskoolides. Kiill on privaat-klas-
sikakoolid (giimnaasiumid ja progiimnaasiumid) koolihdda
vidhendada katsunud, siiski on ka nendesse alumistesse
klassidesse sisseastumine raske — pealegi on sarnased
privaatkoolid vaesema rahva lastele liiga kallid. Niituseks
on Eesti ja Liivi maakonnas jirgmised privaat - klassika-
koelid : Tallinnas: kooliraha 100 rubla; s6dgi- ja kooli-
1aha 400 rubla aastas, Tartus: kooliraha 100 rubla, soogi-
raha Liivimaalt pirit poistele 300, teistele 330 rubla-aastas.
Birkenruhis: kooli- ja sdogiraha 330 rubla, muusikadpetus
50 rubla aastas. » o o
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Minu kolmeklassilise kooli asutamiseks on mind koo-
lide suur puudus, kdiksugused takistused, mis meie rahva
lastele sarnastesse koolidesse sisseastumist vOimatuks tee-
vad, ja siidamlik soov juhtinud, ilma iga vahet pidamata,
- kodumaa laste vaimu ja hinge haridust seal jdudu mosda
edendada, kus seni mitte veel ei ole tarvilikul mdadul
siindinud. ;

Peale linna koolide kasvandikkude saavad ka maalt
paremate Eesti ja Vene kihelkonnakoolide &ppijad vastu
voetud ja on see kool meie kodumaal esimene, kus kihel-
konnakooli paremad kasvandikud, ilma et neil tarvis oleks
enne giimnaasiumi astumist, vodraste keelte kitteSppimise
pirast, mitu aastat teistes koolides kidia, otsekohe teel
klassikagiimnaasiumidele ette valmistud saavad, sest selleks
antakse nendele, kes Saksa ja Vene keeles puudulikud on,
tarvidust mooda eratundisid ehk tehakse abiklass. Kooli-
raha on alamas klassis 30 rubla, keskmises 35 ja iilemas
40 rubla poolaasta eest, kooliraha iihes pansiooniga 110
rubla poolaastas. . _

Pérast loa saamist asus kool esialgu oma paarikiimne
Opilasega esimesel poolaastal 1884. aastal liihemat aega
»Linda“ seltsi ruumides Raatuse uul. 16, kust aga varssi
tuli lahkuda, sest iifiri maksmine sfinnitas raskusi. Koliti
iile Mylius’e majja Kroonuaia uul. 21, kusjuures &pilased
pingid oma o&lgadel uude kohta tassisid. Muud koli peale
pinkide ei olnud siis peaaegu veel mitte olemas. Sellesse
korterisse jai kool kuni 1886. a. keskeni, mil ta sealt
Hobuse uul. 2 asus, Nendes ruumides viibis ta kuni
Vene revolutsioonini. :

Opilaste arv tdusis esimesel poolaastal 1884. a. 50
peale ja teisel poolaastal 65 peale. See arv kasvas jirje-
kindlalt. Teisel poolaastal 1886 oli kaks alamat klassi
juurde tulnud. 1888. a. I poolel ulatus Opilaste arv juba
213, siis 262, 340 jne. peale. Vahepeal kuni 1891. "aastani
algasid juba kdik vanemad klassid oma tegevust. Ametlik
kinnitus koigi gtimnaasiumiklasside kohta iihes etteval-
mistuse - klassidega  joudis Opekonna valitsusest 1. veeb-
ruaril 1881 kitte, Opilaste arv oli siis 377. Kool saatis
tol aastal ka oma esimese lennu abituriente vilja, arvu
poolest 3. Nende kolme esimese ldpetaja hulka kuulub
ka meie praegune piiskopp Jakab Kukk. Jdrgmised 16pe-
tajad olid Johan Kelder, endine Valga maakonna arst
-Andres Alver ja endine kohtuminister ja praegune riigi-
“kogu liige Jiiri Jaakson. Lédpetajad pidid eksamid tegema
kroonu gimnaasiumide juures, esimesel aastal Tallinnas,
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teisel — Tartus, kus neid isedranis valjult eksamineeriti.
Need raskused _kestsid seni, kuni koolil kroonukoolide
digused puudusid. Viimaste ndéutamine voitis palju aas-
taid aega, sest et ikka jalle uusi pdhjusi loa keelamiseks
ette toodi. Esimene katse tehti jaanuaris 1889 ja alles
11. mirtsil. 1907. a., pdrast 1905. a. revolutsiooni, anti Vene
haridusministeeriumi poolt Treffneri koolile vastav luba vilja.
Sellega oli kooli digusline alus kindlustatud ja niifidsest
peale v6idi kooli juures dpilasi 6pekonna esindaja juuresole-
kul kaheksa, kuue ja nelja klassi programmi ulatuses eksa-
mineerida ning neile vastavaid tunnistusi vilja anda. Kool
joudis peagi tolleaegsete koolivdimude usalduse vdita,
mille 15ttn ta segamata ja omaette rahulikult t66d vois teha.

See ei kestnud aga mitte kogu aeg ilma kitsikusteta.
Nii monigi kord elas kool raskeid kriitilisi pdevi iile. Opi-
laste arv, mis kevadel 1892. a. 390 peale oli t6usnud,
langes halva pdllumajanduslise aasta ja koolera-hddaohu
pohjusel 1892. a. siigiseks 306 peale. Siit peale kestis see
allaminek ikka edasi, kuni 1896./7. a. dppeaastal miinimu-
mini jéudis — nimelt 153-ni. Klasside arv kuivas vasta-
valt 15 pealt 6 peale kokku. Kool tegi meeleheitliku
katse, moodustades VI klassist, kuhu 9 &pilast oli jadnud,
VIII klassi ja V klassist 8 Opilasega seitsmenda. Kursus
koigis klassides voeti liihendatult 14bi. Voénkuma 166nud
seisukord halvenes loomulikult diguste mittesaamise taga-
jarjel, mida peale muu ka kooli vaenlased ajakirjanduse
kaudu 4ra kasutasid.  Ka majandusline kitsikus kasvas
suuresti. Kooliépetajad said palka ainult 2 ja 3 rubla
kaupa kiatte. Volakoorem kasvas. Asi ldaks isegi nii kau-
gele; et kooli juhataja oma korteri kdest dra andis fihele
kooliopetajale tema palga tasuks. Koolimaja pidi haamri
alla minema. Kooli saatus rippus juuksekarva otsas. Kuid
katastroof jdi siiski tulemata. Varssi hakkas olukord jille
paranema, - Uhes sellega algas ka dpilaste arvu kasvamine.
Mbni aasta enne 1905. a. revolutsiooni téusis see juba
400-ni. Pi#rast revolutsiooni on ta liikunud 450—500 pii-
rides. Paranes kooli majanduslinegi seisukord. See lubas
iihtlasi kooli ruumide laiendamisele asuda, mis vahe-
peal kitsaks olid jainud. Kool asus Hobuse uul. Emajoe
adres, end. von'Schrenki majas, mille kooli asutaja viimase
kdest ostuteel omandas. Ruumid olid aga viga kitsad
ega olnud sugugi kooli otstarbele vastavad. Alguses kasu-

 tati klassideks dra isegi ruumid, mis- varemini kuuri- ja

talliruumideks olid olnud, kus vaevaliste akende p#rast ka
pdeval dlilambi valgusel tootati ja ahjude puudusel soojust
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saadi liikuvaist ahjudest. Siin kirjutati nii monigi kord
palitud seljas ja kindad kides, kuna see sagedaks nihtu-
seks oli, et poisid-pansiondrid hommikul iiles toustes
pesuvee-anumas enne jdid pidid raiuma, kui oma ,plaati“
said pesta, nagu seejuures veel heatujuliselt naljatati. Kuid
ka ruumide poolest paranes asi. 1906. aastal kerkis Kalda
nulitsa ddres kolmekordne kiviehitus iiles. Kool sai kaks
aastat hiljemini enesele ka uue saali, kus ta oma 25-aas-
tase tegevuse peale tagasi v6is vaadata.

Siit peale to6tas kool rahulikult kuni 1911. a., kus
kooli asutaja ja juhataja Hugo Trefineri tervis halvenema
hakkas. Ka vilismaa-s6it ei toonud parandust — ja juba
29. veebruaril 1912, a. ei olnud teda enam elavate kirjas.
Vilismaale sdiles andis Trefiner kooli juhatuse neljaliik-
melise kolleegiumi katte. Selle liikmed olid G&petajad
Uspenski, Beldjugin, Konstantin Treffner ja Mihkel Haavik.
Sellega 15peb esimene osa kooli ajaloost, mis viimseil
aastail oli omandanud rahuliku ning kindla edenemiskdigu.

Kooli juhataja ja asutaja surmaga muutus kooli eda-
sikestmise kiisimus kaunis keeruliseks. Jirgnesid rahutud
ja muutusrikkad aastad. Esialgu jii Hugo Treifneri lesk,
Elsa Treffner (stind. Ermas) kooli iilevalpidajaks kuna
kooli juhatajaks kinnitati koolidpetaja Uspenski (venelane).
Nii tootas kool 1912./13. dppeaastal. Siis tekkis uus ras-
kus. Ministeeritm ei kinnitanud enam proua Treffnerit
kooli iilevalpidajaks, seletades, et H. Treffneri surmaga ka
kool vormiliselt oma tegevuse peab lGpetama. Viljapad-
su-tee leiti selles, et koolijuhataja V. M. Uspenski, kel
- Opekonna valitsuses usaldus oli, kooli ajutiselt oma nimele
vottis. 1913./14. Oppeaastal kandis kool sellega V. M.
Uspenski nime. Majandusliselt hoolitsesid kooli eest aga
tema endised Opilased. Suured teened selles asjas on
advokaat J. Jaaksonil, kes tol korral Riias advokaadina tootas
ja esialgu kogu vastutuse oma peale vottis. Hiljemini
laks see vastutus Tartus asuvate endiste dpilaste ja monede
asjale kaasatundvate eesti seltskonna liikmete peale iile.
Nende hulka kuuluvad A. Karneol, O. Riitliy J. Pehap,
Fr. Kangro, K. Treffner j. t. Aprillis 1914. a. registreeriti
Liivi kuberneri poolt ,Hugo Trefineri asutatud giimnaa-
siumi filevalpidamise selts“, kellele Uspenski sama aasta
sigisel kooli iile andis.

Kooli juhatajaks kutsus nimetatud selts esmalt V. M.
Uspenski. Tema asemele astus hiljemini kooli kaua-aegne
opetaja N. Saharov, kes 1917. a. kevadel oma ameti muu-
‘tunud olude t6ttu vabatahtlikult maha pani. Tema jirel
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tditis ajutiselt juhataja kohuseid kooliGpetaja Bickstréhm,
kuni siigisel 1917. a. praegune juhataja Konstantin Trefi-
ner seltsi poolt ametisse valiti.

Politilise olukorra muutumisega 1917. aasta kevadel -
voeti koolis viibimata iiles emakeele Gpetamise kiisimus.
Uuendusega hakati sama aasta augustikuul peale, valides
esialgu ettevalmistamisklassides oppekeeleks eesti keele.
Keskmistes klassides, kus juba varemalt eesti keelt 6piai-
nena Gpetati, suurendati tundide arvu. Samuti seati vane-
mates klassides eesti keele tunnid sisse. Samale pGhi-
mottele jai kool truuks ka Saksa okupatsiooni ajal, kus
ta Gigusteta kooli olukorda tagasi suruti. Kooli tiifibiks
valiti n. n. ,reformgiimnaasium* Frankfurdi stisteemi jérele.
Opilaste arv nditas_suurt tdusu, kuigi monelt poolt ennus-
tati vastupidist. Uletulijaid teistest koolidest oli palju,
peaasjalikult vanemate klasside Opilased, kes kaasakistuna
rahvuslikust meeleolust paremaks arvasid oma haridust
1opetada digusteta eesti koolis, kui jadda okupatsiooni-
voimude kooli. Kool algas selle t6ttu oma f66d 1918.
aasta . siigisel kahe vahetusega. :

Okupatsioonivdoimude lahkumise jdrel Eestist asus
kool praegustesse ruumidesse, Jaani uul. 17, ja jitkas oma
t66d Tartu linna koolivalitsuse toetusel eesti giimnaasiu-
mina. Ta to6tab praegu erakoolina 24 klassiga. Opilaste
arv ulatus kdesoleva oppeaasta alul 924-ni, kuna ta 1920./21.
Oppeaastal isegi 1022 peal seisis. Seega on Hugo Treff-
neri asutatud giimnaasium iiks perekamaist kogu Eestis.

See oleks lithike tlevaade Hugo Treffneri asutatud
giimnaasiumi elust ja tegevusest 40 aasta jooksul ta
heitluste ja vbitlustega. Ta sarnaneb nii moneski tiikis
eesti elu arenemiskdiguga. Ei ole kerge selle kooli t66-
vilja meie hariduspdllul hinnata. Praegune kooli juhataja
Konstantin Treffner vididab, et ,Treffneri gimnaasium on
tditnud -eesti elus fihe tarviliku koha, mitte ainult selle-
pirast, et ta on pakkunud vdimaluse &ppida ligi 8000
noormehele ja et ta on vilja saatnud arvurikka pere prae-
guse Eesii tegelaste hulka, nende seas ka kérgemaid rah-
vajuhte — ministrid: Einbundi, Gabreli, Hanko, Jaaksoni,
Kriisa, Oleski, Saueri ja Treffneri, riigikohtu esimehe
Partsi, Luteri usu piiskopi Kukk’e, paljude praeguste riigi
korgemate ametnikkude, mitmete linnapeade, professorite,
keskkooli-direktorite jne. jne. nidol, vaid et ta tditis seda
kohta oigel ajal ja viisil, sest suuremale osale G&pilastest
oli Treffneri gdmnaasium ainuke tee paiseda hariduse alli-
kale, eriti kdrgemale hariduseallikale, Rohkem kui 600 noor-
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mehele on tema kaudu avanenud iilikooli uksed. Selles
arvus on rohkesti neid, kes koolipingil viibides vanemad olid
kui moned koolidpetajad, isedranis kooli esimesil aastail.

#Ei olnud haruldane niha,* jitkab K. Treffner, ,kui
Opetaja palju noorem oli kui Gpilased, kui moni Opilane
kooli ilmus kevadel, kus teised juba métteid kodu poole
seadsid, ja siigisel jille korraga dra kadus, kui téised alles
oppimisele oieti pihta andma hakkasid; kui mdni Gpilane
aastaks vaatepiirilt kadus ja siis jalle ilmus; kui moni
opilane tunni 16pul korraga iiles tousis ja vilja lidks voi
veerand tundi hiljemini kla351 tuli, ilma et &petaja selle
peale oleks reageerinud.“ - Koik nad olid kuski ametis ja
tulid kooli nii, kuidas aeg lubas, tasudes tihtlasi kooliraha
jirkude kaupa, vbimalust mddda. Paljudele vdhendati see
kuni naeruvddrsuseni: 50—60 rubla kostiga poolaastas.
Neid, kes kooliraha tdies ulatuses tasusid, oli 6ieti vihe.

Suurema osa Gpilastest moodustasid n. n. ,maamehed*,
s. 0. vanemad poisid, kelle ees kroonugiimnaasiumid kinni
seisid. Need olid &pilased, keda mitte vanemad ei kooli-
tanud, vaid kes ise kdigist raskustest ldbi raiusid, valmis
olid vordlemisi primitiivseil tingimustel t66tama, et saada
korgema hariduse osaliseks. Isedranis on see maksev kooli
esimeste aastate kohta. Hiljemini aga tuli ,maameestele*
lisaks Opilasi mitte ainult kodumaa linnadest ja alevitest,
vaid Venemaalt ja isegi Kaukasusest, mdned 6pilased Kau-
gest Idastki. Vaatamata osa voorast rahvusest opilaste
peale, valitses koolis siiski rahvuslik vaim, mis maamehe-
likult tiise oli. See vdimaldus selle ldbi, et kool teataval
mdddul omaette tahtis elada ja paljud Opetajad-eestlased,
kooli asutajaga eesotsas, ei vdsinud rahvuslist vaimu elus-
tamast ning vmmalust mo6da: hoolitsesid eesti keele
tundide eest. Opllaste ja Opetajate vahekord oli selle-
pdrast alati soe ning sobralik, ilma ametlikkuseta. Seega
ei olnud Hugo Trefineri gﬁmnaasium mitte ainult kooliks,
kus voidi omandada tarvilisi teadmisi hariduseks, vaid
oli samal ajal ka kohaks, kus #ra hoiti Opilaste, véib-olla
tublimate, kaotsiminek eesti rahvale.

Alles niitid, hinnates selle kooli tegevust ja td6vilja,
véime ndha, kui suure {66 Hugo Trefiner korda saatnud
ja kui palju vaba Eesti sellele Eesti iseseisvuse eest voit-
lejale omal alal, kuid ometi nii tdhtsale, vOlgneb. Meie
ei oska nagu Eesti Vabariigi saabumist ilma Hugo Treff-
nerita kujutellagi. Tema nimi on igavesti jaadvustatud
kuldsete tihtedega Eesti haridusloos.-
: ' e
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Suburgi perekond.
Kirjutanud Lilli Suburg. .10
XIIL

Imetlemisvédrt oli, kuidas meie ema energia hida-
ohuga kasvas. Ta korraldab niitid rahulikult kdik, mis ta
ligi tahtis votta, mis mehele néudest ja muust kraamist
jitta. Isa oli ju enesele veski 50 vakamaa krundiga jit-
nud ja niikauaks, kui ta sinna elumaja sai ehitanud,
viikese kambri uute kohaomanikkude kdest elamiseks iiiri-
nud — ema lastega mingu kuhu tahes. Meid ei olnud
rohkem kodus kui meie kaks Onnetut venda, kes mingit
‘muud ametit polnud dppinud kui péllut6sd ja niiid kohast
ilma jiid, 6de Laura, kes ka méned aastad kodunt dra oli
olnud, minul aga kodus mu kasulast aitas kasvatada ja
mammale viimaseks toeks Waldburgi majatalituses oli.

Kui palju hingepiina, kui suurt nirvide #rritust saime
seal veel enne lahkumist 4ra kannatada! Katsusime veel
Viljandisse landratikohtusse edasi. kaevata. Kutsuti meid
kahekesi vennaga sinna 6ige ruttu ette; lootsime sellest
head. Pean seda kohtu reisi ligemalt kirjeldama; ta oli
mulle veel koletum” kui s6it kihelkonnakohtust koju.

See oli martsikuus, kui pidike juba tublisti lund ja
jaiad sulatas, kui meie Viljandisse pidime sditma. Sditsime
-otsekohesemat talveteed, 1dbi metsade, soost iile ja viimati
ligi 10 versta suurt Siirgavere joge modda. Saime histi
ja Oigeks ajaks kohale. Kohtus ei peetud meid ka kinni;
otsus oli lithikene : mis tulete teie muidu kohut tiilitama, teile
on kihelkonnakohtus kohta pakutud, teie ei ole teda vastu
votnud. Tunnistaja, kes kihelkonnakohtu eitavat otsust
oli pealt kuulnud, tikub piris sisse tunnistama, aga teda
el voeta kuunlda, Viimane lootus rdovitud, peame kodu
poole sditma hakkama. Siirgavere veski juurest p&Grame
suure joe peale, mida modda hommiku poolt pideva iisna
julge oli so6ita olnud, mille peale aga l6unane piike vett
oli tdmmanud. Umbes kella 7 ajal peale l6unat poora-
sime maantee pealt dra joe peale. Hakatuses liks sdit
kaunis julgesti edasi, aga mida kaugemale edasi joudsime,
seda enam vett leidus jd4 peal, kust viimati vidhemad kui
jilgede asemed é&ra-kadusid. = Pidike ldks looja, meie olime
ikka alles joe peal, ei jdudnud kohale, kust korgest kaldast
tiles metsa-teeharule pidime sditma, ehk tubli hobune kiill
joukalt mooda kiilasjddd edasi traavis.  Seal korraga
hakkas ja4 meie all paukuma ja pragisema. Vend tombas
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tikuga tule iiles, et vaadata, kas vihemaidki jilgi niha
pole, — ei, ainult jaipeegel ldigib vee alt vastu, ja kui
hobune seisab, liheb jdd pragin suuremaks. Teadupirast
oli meil, et sealpool teed, kust iiles pidime sditma, iiks
lahtine keev koht oli; ldheme viimati sinna sisse, kuid
pimedas iilessdidu-kohta ei nde. Pragin ldheb ikka karde-
tavamaks . . . Korraga silmame korgel kaldal talumaja.
Ruttu katsume sinna kalda poole sdita, kui seal ka teed
niha ei ole ja sealt iiles kOrgesse kui majaharjale tuleb
minna. Tuhatnelja kihutame kalda poole, aga enne kui
sinna jouame, 16hkeb jad meie all ja saan hakkab vajuma —
vesi lainetab iile saani, ujutab leivakorvi saanist vilja...
mina kaotasin nagu meelemdistuse. Seal kargas vend saa-
nist vilja ja hiitidis kohe r6dmsalt: ,Lilli, Lilli, 4ra karda
enam : minu jalad puutuvad pdhja. Kiill meie tubli Miira
meid veel miest iiles viib; seal Jdheme talusse sisse oma
riideid kuivatama ja kuivi sukki ostma.“ Meie kallis Miira-
kene vedas meid kiill paljast miekallast md6odda iiles, aga
talumajas kiikitasid paar naisterahvast kasukates jadkiilmas
ioas, — mehed olid metsa puid tooma ldinud. Suure
nurumisega sain paari karme sukki osta. Muud kui mir-
- jalt ja kiilmalt edasi — veel iile paarikiimne versta koju.
Lootsime, et ehk Soo kortsist midagi kuiva v6i sooja
saame, aga kes meile keset 66d midagi andis! Ikka edasi.
Eksisime veel viimasel tee otsal ja saime alles teisel pde-
val suure valge ajal koju. Mul olid riided {imber ira
kiilmanud, ma ise kange kui jadpurikas. Seda ehmatust
ja ahastust kodus! Mind voeti ja pakiti palavate pudelite
vahele ja kasukate alla, ja seal nigin Gieti, mis kindel
tahtejoud voib teha. Niitid ei tohi ma haigeks jadda, surra
veel koguni, — kuhu siis lapsukene j4ib, kelle oma hinge
peale olen vdinud; omaste siidamekoormat pean aitama
neile kergendada, aga ei tohtinud oma haiguse 1dbi mitte
suurendada. Jdingi jalule.

Kirjutasin veel hoovikohtusse. Sealt anti kisk, asi
uuesti, vallakohtust peale hakates, 1abi votta, Pdrisin teist
vallakobut, sest et ostja. ja kiusajad, endine, lahtitehtud
‘kiriku-kortsimees, V.-Viandra kohtulauas istuda. Ei antud
teist kohut, Kohluhdrrad, keda meie kohtuid modda kidigu
ajal Vandra moéisas suurepiraselt kostitati, olid meie taga-
kiusajatega ju dhes néus, nimelt mingis vandeseltsi nina-
mees hirra juures head korvapuhujat. Tehtagu mis tahes,
ometi ei kinnitanud hoovikohus ostukontrahti.

Kaht momenti selles porgutantsus tahan veel meelde
. tuletada, mis mu hingeelusse kui teravad modgad on ldiga-
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nud. Kohtumehed, ja tea kes veel, olid laimukirja valmis-
tanud, milles jutustati, kuidas Suburgi perekonna suur
haritud tiitar oma visinud isa habetpidi mééda pdrandat
vedanud, ja papat olid nad viina varal sundinud sellele
kirjale alla kirjutama. See kiri ilmus ,Eesti Postimehes*,
millesse muidugi minu iile hea meelega, nagu Jakobsonigi
iile, halbu teateid vastu vdeti. Seal oli ka iilepea S. pere-
konna saatusest laialt ja pikalt vo6oriti jutustatud. Ma
kiisisin papalt: .Kust on see koletu laimukiri sinna lehte
saanud ?* Ta tunnistas kohe kahetsedes, kunidas teda
alla kirjutama sunnitud, ilma et ta sest o&ieti oleks aru
saanud, mis seal kirjas seisnud. — Seda laimu ei vdinud
ma oma peale jatta, Mina olin 0&ieti ainuke, kes oma
purjus isa tema suures #rrituses natuke vdisin rahustada,
ijalgi aga oma k#tt ta vastu ei olnud iiles tdstnud. Ka
emakene heitis minu ndousse. Me ldksime vallamajasse,
kui kohtumehed seal koos olid. Kohtukull kaeti kinni ja
mina pirisin asja kohta seletust. ,Teie kiskisite ju mind
enda nime sellele kirjale alla kirjutada.* — ,Miks sa siis
kirjutasid, kui see dige ei olnud, mis seal sees seisis?“ —
4Mina ei saanudki sellest aru, mis seal oli kirjutatud.* —
Mehed ei saariud endid siifist puhtaks pesta. Kirjutasin
»Eesti Postimehele“, muidugi ka papa allkirjaga; ei mileta
aga enam, kas see ilmus lehes v6i ei.

Teine unustamata moment on see, kus papa iihel
kihelkonnakohtust tulekul mulle vastu juhtudes vankrilt ronis
ja mu dmbert kinni hakates nutuse hidlega kinnitab: ,Mu
laps, mina ei ole seda tahtnud, nemad on mind sundinud
miiima. To6stan oma sdrmed selle tunnistuseks taeva
poole iiles.« — ,Papa,“ palusin ma, ,tunnista seda ometigi
kohtu ees!* — Aga seal seisis ta hirmuvirinal, ikka jille
purjus olekus, vaenlaste vahel ja ei tohtinud omaste ka-
suks sdnakestki lausuda. — Jah, armsad suguded, niiviisi
kididi ,4arkamise* ajal knltuuriteel edasijoudnud rahvaliikme-
tega, eesti perekondadega fimber, kes ndudsid kaitset
kurjategijate vastu, inimlikku, kodanlist Gigust. Nii suurel
voimul, piris jdlkuseni valitsesid viina- ja 0&llekddgid,
kihvtitasid moisnikkude kortsid elujoudu, ja neile maksti
nende porgukoobaste drakaotamise eest hiljemini veel mil-
joneid ! .

~ 1880. aasta jaanuari esimestel pievadel hakkas ,Sa-
kala“ tema poolehoidjate suureks rodmuks jille ilmuma.
Jakobson tinab liigutatult, et iikski lehe lugejatest ,Sakala“
seisu’ ajal tellimisraha tagasi ei ole ndudnud. Oleksid nad
seda teinud, siis oleks ,Sakala“ kiill pankrotti jainud, ei
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oleks enam joudnud ilmuda. Vanad lugejad olid pealegi
veel palju uusi juurde toonud ning ise tagasi tulles jille
tellimisrahad 4ra maksnud. Ligemad s6brad olid koguni
vdikese summakese, 600 rbl., isekeskis kokku pannud ja
kingituseks toonud. Jakobson ei v&tnud seda raha aga
mitte toimetusesse, vaid pani ta intressi kandma, millega
ta paari eesti ilidpilast Tartus toetas. Ta valis nendeks
vennaksed S66rdid. Ometi — kui dnnetult: need olid kiill
terased poisid ja vaimukad eestlased, aga tegid oma pur-
jutamisega peagi oma kasuisale kui ka tervele eesti asjale
hdbi ja meelepaha. Vanem vend vahetas paar korda oma
Opiasja, liks viimati vene usku — ei tea, mis kasu pirast,
ei- joudnud oma Oppusega 16pule ja suri noorena Viljandi
linnas, Oieti pahas kuulsuses, iihe kortsi kambris, kus 1a
nurga-advokaadi ametit pidas. K4isin minagi seal mustusest
haisvas toas talt korra nou kiisimas. Noorem vend, Nikolai,
tegi ikka oma arstieksamid 4ra ja asus Viljandi linna tohtriks,
Korterid juhtusid vendadel just vastastikku teine teisel pool
uulitsat olema. Votsin ta oma kooliarstiks, aga ei véinud
teda kauemini kui {ihe ainsa adsta pidada. Ta tuli monigi
kord piris purjus olekus haigete juurde, ja ma pidin hoo-
lega valvama, et ta mdénda oma jimeda kombega veel
haigemaks ei 4rritanud, — lapsed kartsid teda. Ja kuul-
sime monigi kord suvedhtutel, kuidas ,tohter S66rd“ pdliu-
meesteseltsi majas, mis poigiti ile pollunurga meie koolimaja
vastas oli, larmi 16i, pudeleid aknast vilja virutades, kuni
ta ise uksest takka jirele visati. Seal tdusis veel iiks
koletu jutt ta peale — ja vanemad ndudsid, et ma koolile
teise arsti votaksin. Ka tema suri alkoholi méjul — soole-
poletikku — noorelt. Joomaharjutused olid ju kuni uuema
ajani iilidpilaste toredus: poiss, kes paremini lakkuda
joudis. Ja vidikese pungaga eestlased katsusid selles suurte
kaugaste omanikkudega véistelda.

See 1880. a., mil ,Sakala“ uuesti siindis, oli Suburgi
perekonna elu lagunemise aeg. Minn ema pidi mehe ja
vara, mis ta oma eluaja rdnga toctamise varal oma elu-
seltsilise korval endale oli kogunud, maha jitma, nagu ei
~ oleks tal neid olnudki. Ei kaevanud, ei nutnud, ei tilit-
senud ta mehega, kes teda lastega vaenlastele dra andis,
titles ainult minu ja poja vastu mitu korda: ta vaenekene
on ju rumal, ta ei tea, mis ta teeb, ja korraldas ja juhatas
kolimist vdimehe ndmmesse ehitatud uue rehe tubadesse. Meie
koik katsusime fiksteist vahvustades lahked ja rahulikud
olla. Vanem vend reisis kohe &dra Lannemetsa Gemehe
juurde, noorem jii isa juurde. :
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Veel korra tahtis saatus mind lahedamale eluteele
ahvatada — rikka mehe kujul. Mind mu lapsega toeta
ja peaBrjuta nahes, pakkus Gamov, mu spiritistlik, vii-
mane suuremeelne séber, oma kitt ja nime, mille kiiljes
rippus ka varandus — maja kaunis suure aiamaa-krundiga
kui ka moned tuhanded pangas. Ta tundis eneses juba
surmaidu ja ei tahtnud oma varandust oma mnaisele, kes
ta teise mehe pdrast maha jdtnud, ja pojale, kes juba po-
litehnikumi Opilane oli, pirida jatta, ,Teie olete kiill
isedraline oma iseseisvuse-jous, aga teie ei tea, kui raske
on fiksikul varanduseta naisterahval vanaduses elada —
pealegi veel lapsega. On teil aga naise nimi, oma maja ja ka
veel raha, siis oiete kdige tooruse haavamiste eest varjatud.“
Poleks ta naise nime mitte niisuguse rdhnga nimetanud,
oleks ta minust ehk vdidu saanud. Isegi Natalie, kellega
sel ajal juhtusin kokku saama, sundis mind jirele-
andmisele. Minus aga drkas jille vana vastupuiklemis-
vaim: siis see peaks mu hingevoitluste 16pp olema, et ma
naise nime pidrast peaksin laulatusele minema, ,vana-
tidruku“ pdlve kartusel mehe kaitse alla pugema. ,Ei“
vastasin ma Gamovile, ,tinan viga, saan Teie suuremeel-
susest tdiesti aru, aga kui ma Teie mind korgesti austava
pakkumise vastu votaksin ja ainult nime ning vara pirast
abielusse pdgeneksin, ei peaks ma ennast nende vditluste
vidriliseks, millede osaliseks mind saatus on lasknud
saada.“ — Vanatiidruku nime ja kdike, mis ta kiiljes ripub,
ei karda ma, kiill aga valutab mu siida, et ma lapsele ja
omastele kergendust nende kehvuses ei joua muretseda.
Jah, poleks Friedrich minu 14bi mitte. onnetuks saanud,
oleksin ehk tea mis pakkumise vdinud vastu votta. Niidd
voitis méte tema peale k&ik teised v&imud. Kill naera-
tavad niitidsel ,vaba armastuse“ ajal monedki pilgates
minu kui ,sentimentaalse“ aja kasvandiku avaliku tunnistuse
peale, aga mina ei taha armasiatud mehe auks tdde maha
salata, naergu uskmata hinged v&i laginal. — Olen ka
toesti koik iiksiklase-elu pilked ja pdlgused naeratades dra
kannatanud, ainult vaesus on piinanud.

Suvi 14bi elasime Oemehe maa peal korteris. Valla-
ametnikud, kirjutajaga eesotsas, tegid muidugi tagakiusa-
jate meeleheaks selle koletu patutiiki dra, et nad — mina
juhtusin just 4ra Pidrnus olema ja Oemees oli seaduste
tundmatuse poolest arg vastu panema — koik mamma
kraami, ka tema tidrukupdlised kirstud ja kastid, Wald-
burgi tagasi viisid, et seal neid oksjoni viisil 4ra miiiia,
ilma dihegi kohtumdsistmiseta. Siigisel laks mamma Lauraga
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noorema tiitre juurde Lannemetsa, mina oma lapsega Pirnu
G. majasse, kes juba maikuus oli dra surnud. Sain just
tema tubadesse iillema korra peal, kuna alumistes tubades
veel ta vaene halvatud ema elas. Kui ma ka selle silmad
surmaunele olin kinni surunud, jdin ma niikanaks maja ja
kraami valitsejaks, kui périjad kokku tulid — Riiast ja 6de
Kaasanist. Oega elasime iileval koos, kuna ema pojaga
all elas. Sain nende, nimelt poja ja e poolt suure aus-
tuse osaliseks, nimelt selle tinuks, et isa ja venda nende
viiinaseil haigusepievil olin aidanud ravitseda ja ta mat-
mist toimetada. Oega, tulisehingelise 60-aastase lesega,
sain imelikke, piris hadaohtlikke pdevi labi elada: see oli
aeg peale keiser Aleksander II surma, ja tema kuulus
kdige julgemate nihilistide sekka. Ode oli oma maja #ra
midinud, et Hartmanni — kes seda meest maletab — iile
piiri Inglismaale aidata. Avaldas ennast mulle alles viimseil
kooselamis-pdevil. Ta oli poolstudeerinud, inglisekeeleline
tahtis kirjanik. Pd&hjani ei saanud ma paljust aru, mis me
kéik koos dra lugesime. .

XIV.

Jah, keiser Aleksander Vabastaja oli kurja k#e labi
surmatud, Jakobson oli surnud, kui iilevalnimetatud vos-
raste vaimudega koos tuli elada. Siit algab siis ajajark
sperekondlikus eluloos“, kus peaasjalikult iseenda, vane-
mate esimese lapse, eesti drkamisaja vaimuvoolusse kaasa-
kistud isiku saatuse kidigust tahan jutustada. Lahutatud
- ligemaist sugulastest, kellede tegevuste ja tundmuste
keskpaigas ma olin seisnud, kelledega niiiid ainult veel
kirjade l4bi iihenduses seisin, ihkas mu hing vélisilmaga’
suuremat fihendust. Ometi tegi Jakobsoni ootamata elu-
16pp, selle mehe surm, kes mind avaliku elu kihasse vilja
oli kiskunud, mulle igas teos nagu nigematu tungi selja
~taga oli seisnud, mind ka seal nagu véimetuks — ei leid-
nud enam Giget pinda té6tamiseks. .

Lubatagu mulle aga siinkohal, enne kui elukdigust
edasi jutustan, oma vdimsast ,ebausust“, kuidas materja-
listid seda muidugi nimetavad, tunnistust anda. Jakobson
fitles: kes oma arvamist, elu- ja ilmavaadet avalikult ei
julge iiles tunnistada, see on argpiiks ja valevaim. Oleme
ka selle iile vaielnud, aga — mehele antakse naisterahva
poolt ikka, kui ka mitte avalikult, siiski salamahti 6igus.
Nii tunnen oma vanadusepievil 4ra, et ikka nagu tema
moju all oma elust ja tundmustest pajatan, kui ka moneski
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asjas teisiti arvan, kui tema arvas, nii unendgudegi kohta;
olgu siis ka neist tunnistus antud.

Oli 1882. a. veebruari 16pupoolel, kui ma unes nagu
Vindra kiriku mail ihel korgemal kohal seisin, kust
rahvahulga peale, mis seal koos seisis, iilevalt alla vaatasin
ja muud ei ndinud kui inimeste p#id, mis kui kaalikad
labisegi veeresid. Minu vastas, teiselpool rahva kogu,
sirutas end suur, kehakas torn, mille varju kirikuhoone
pdris 4ra kadus, oma tipuga pilvedeni. Korraga nagu
16igatakse torn ta jalalt ldbi ja ta langeb rahva peade
peale, nii pikalt ja laialt, et koik ta alla jiid, iikski ennast
korvale ei saanud hoida. Selle iile kohkusin nii, et unest
pdris iiles kargasin. Mone 066 jdrel seisin unes jille
selsamal mael, jille oli rahva kogu, aga viike, seal koos.
Kirikul, mis niifid selgesti ndha oli, seisis ukse ees pikk
valge linaga kaetud sodgilaud, mille #drde iiks ja teine
inimene tikkus. Mina seisin eemal ja n#gin, kuidas viike
kirikutorn aeglaselt just inimeste peale, kes kdik talupoja-
riietes, maha hakkas langema. Torni ots dhvardas ka minu
peale kukkuda — &rkasin karjatades unest.

1. mairtsil tabas maad ja rahvast sGnum keiser Alek-
-sander II-se langemisest kurjategija kde 14bi: ta oli nagu
elupuust maha 16igatud. 7-dal kohutas viikese eesti rahva
kogukest tema inimlikkude 6&iguste koige truuma ja
tulisema eestvditleja Jakobsoni surma teade. Vindra
kogudusele seisis ta kdige ligemal, elas tema riipes, kuigi
kirikust eemal. ,Lilli, sinu siimbolsed uneniod, kui ruttu
laksid nad tdide,“ iitles tddikene, kellele oma uneniod
olin 4ra jutustanud. Jakobsoni surma sdnumit kuuldes oli
mul, nagu oleks mul niitid ka pdhi jalge alt &ra tdmma-
tud, — peavari oli juba kodupesa hdvimisega kaduma ldinud.

Parnus sain ,Liina* raamatu ldbi ometi ka Gnnistust
tunda: kes nende seast, kel veel eesti siida rinnus, seda
raamatukest olid lugenud, t3id oma lapsed minu juurde,
niipea kui nad minu sealolekust olid kuulnud. Paari ni-
dalaga oli mul 15 last koos ja t66 ning teenistus vdis
alata. Nende laste seas oli aga ka juba kadakasaksu, kes
teiste kiituse mojul olid tulnud. Ilma {ilema koolivalitsuse
loata ei tohitud aga kooli siiski pidada. Onneks mulle
juhtus tol ajal Parnus intelligentlik gfimnaasiumi direktor
olema, kelle iilevaatuse all linna koolid seisid. See aus mees—
ta Geldi juudi rahvusest olevat — hakkas kohe minu kooli
kaitsma, kuna ta teised nurgakoolid, ka Sodrdide odede
-omad, kinni laskis' panna. Olid imelikud need So66rdid:
pojad, vennad — Jakobsoni kasupojad, aga ema ja ded —
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péris kadakad, minu vastased kohe minu Pdrnu asumisest
saadik. Ema, kes inetut saksa keelt porssis, kiitis minu
koolilaste vastu: ,koéik teised® — minu poole ndidates —
»on haki paki, suri muri, meie iiksinda oleme par teutsum.«

Selle direktori toetusel sain ma viimaks 3-klassilise
6-aastase kursusega kooli kinnituse. Ei oleks teda vana-
meelsed kooliGpetajad, kes vabameelse direktori uuenduse-
kavatsusi vibkasid, korvale toimetanud (kooliGpilased
tunnistasid paris avalikult nulitsatel: kihvti l4bi), oleks mu
kool tema toetusel ka ehk Pirnus edasi jéudnud.

Kill oli mu siida siis alles kibedusega taidetud, mis
suguvennad, need &rkamata tagurlased, sinna sisse olid
korjanud, ometi ei vdinud ma neid tagasi tbugata, kes ka
kaugemalt maalt oma lastega tdis wusaldust mu juurde
tulid. Ma liikkasin sakste pakkumised, mind {ihe oma
lastekooli juhatajaks tosta, tagasi ja langesin selle 1ibi
koige alamasse linnaelanikkude, tooliste kihti. Sattusin
peagi Pdrnu saksa nddalalebe pdlgamise alla, kes ,Valgu-
sest teada oli saanud, kuidas mina eesti lastele ka saksa
koolides emakeelset usudpetust ndudsin. See ndudmine
oli, nagu ,Valguse“ toimetuse poolt mulle teada anti,
vene lehtede 1abi kuni filema koolivalitsuse korvuni ula-
tunud, seal suurt tihelepanemist leidnud, nii et sealtpoolt
jarelepdrimisi linnakoolides ette véetud. Selle tinuks
nimetati mind siis saksa lehis ,prillidega ahviks“ (ehk ma
siis kiill prilla veel ei kannudki), kes ennast iseenese voi-
muga linna koolide valitsejaks tahtvat tosta. — Hada kiill :
tunnistad sa kuskil ka orjade, siin vaimliste orjade kasuks
tott, siis oled kui vapsikute pesasse torganud. Ja kui siis
veel needki, kellede eest sa sdna lausunud, sinu pubtast
" tahtmisest aru saaksid — oh ei, need tulevad sulle isegi
kallale. Kui ,kiimmet kdskugi“ koolis hakkasin eesti keeles
seletama, mis lapsed saksa, arusaamatus vodras keeles olid
pdhe opplnud tulid vanemad nurumistega sdherduse nende
lapsi alandava-teo iile mind pahandama. Uks tore lina-
aida toolise naine, kellel oma maja oli, tunnistas koguni
avalikult, et kui tema oleks teadnud, et mina eestlane olen,
ei oleks ta oma titrele seda habi teinud, et ta minu
juurde kooli oleks foonud. Teine ema, kelle lapsed eesti
kiriku kostri Lorenzsonni titre koolis Luteri vdikese Kate-
kismuse kui ka Kurtzi piiblilood p#he olid &ppinud, aga
mulle ej teadnud iitelda, mis ,Schopfer nende emakeeles
tdhendas ja et ,piihad kdsud“ ka vargust ja valet keela-
sid, — see ema kaebas mu koguni fogteikohtusse, et
mina temaga kallil piihapieva-hommikul — olid suured
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palvetajad — juhtumisi kokku saades teda olevat manit-
senud, et ta oma kolme tiitre, minu koolilaste jirele pare-
mini vaataks, et nad vanematele mitte nuhtluseks iiles ei
kasvaks. Need tiitarlapsed tantsisid iilestdstetud kortidega
kooli vaheaegadel meie akende all ja ni#itasid teistele &pi-
lastele keelt. Kohtust saadeti nad kiill — mees oli naisel
assistendina kdrval — manitsusega koju, et nad koolimaja
rahu ei tohtivat rikkunda; kui lapsed kisku ei kuulvat, siis
tulevat neile vitsu anda. Nad olid joukad inimesed ; nende
suured majad olid meie koolimaja vastas teisel pool uulit-
sat. Ja missuguse teise vaimulised olid selle mehe venna,
kohaomaniku, tiitred maalt. Nimelt iihelt tiitrelt, keda
giimnaasiumi ette valmistasin, kasvas mulle piris kaas-
voitleja, mu kasutiitrele (A. Wiegandile) delik sdber. Tema,
preili H. Jarv, oli meil, peale selle kui ta Piraus kodu-
koolidpetajanna eksami oli 4ra teinud, Viljandis meie, A.
Wiegandi progiimnaasiumi iiheks ohvrimeelsemaks Opeta-
jannaks.

Oppisin seal Pirnus siis linna eestlaste alama kihi
toorust tundma. Piris kohutavalt mdjus see minu hinge
peale, mis elus ikka kérgemaid aateid taga ajas ja ravit-
ses. Nii korgevaimulised tuttavad ja sdbrad kui mul
kodumajas, armsate, puhta-, aatelishingeliste omaste- seas
elades toeks olid olnud, ja seal? — koige madalavaimulisem
fimbrus.

Katsusin méned vallakoolidpetajad, kellega ,Endlas“,
kus ma vahel kiisin klaverit midngimas, niitemingu juhba-
tusel néus olemas, viimati ka méne kohmetanud kdnekese
pidamas, tuttavaks olin saanud, oma imber koguda, aga
ei leidnud nende hulgast mitte iihtegi ,4rganud vaimu®.
Oh, koolmeistrite peal lasus pastorite valitsev kisi. Ise-
motlemine, iseotsustamine, arvustamine oli olemata jéud
selles ,regioonis“ (piirkonnas). Tundsin enese kui korves

elavat. : . :
(Jirgneb.)

KirjandUsline ilevaade.

- Lamartine: Graziella, Tolkinud M. Sillaots. - Albert Orgi
kirjastus Tallinn.

K.ii. Albert Orgi poolt viljaantava ,Kodu- ja kooliraamatute*
seeria ithe esimese numbrina on ilmunud huvitav 156, millega me luge-
jaile tGelist uudismaad on pakutud. Mébtlen selle all Lamartine’i ,,Grazi-
ellat* M. Sillaotsa tolkes. Sellega on asutud prantsuse vanemast kirjan-
dusést pilti andma -ja on sealt valitud teos, mis oma tiifibilisuse ja
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artistlikkusega just laiemate hulkade kasvatamise mdttes niib dige kohane.
On otse vddra kirjanduse siiddamesse asutud ja raamat vdetud, mis anna
koige selgema kujutluse teatavast kirjanduslikust laadist. :
See t66 on oieti kogu Lamartine ja kogu prantsuse vanem
romantism — alates Rousseaust — miniatiiiiriks kokku voetuna. Ja mis
eriti oluline — see on kbdige selle juures puhas ja isikupidrane luule,
Lamartine’i alati egotsentrilisuse poole kalduv laad! on siin kbdige
parema viljenduse leidnud. Kuna luuletaja muidu oodide ja hiimnide
tiivul liiga kergesti udustesse kaugustesse upub, mille vaatlus ei sisenda
niiiidsele inimesele enam neid liigutusevirinaid, mis romantika-aegsele
Prantsusmaale, on tal ses pooleldi autobiograafilises t66s paras juhus end
taieliselt avaldada, kuid seekord mineviku milestuste reaalsemal taga-
pohjal, palju kristalliseeritumalt ja selgemalt, kui see tal muidu moeks.
Ta on omale leidnud kindla raami, mis ta harilikult laialivalguvad métted
koos hoiab, ja rikka loodusliku tagaseina, mis ta liiga eeterlikult Iuule-
lisele vaimule rahuldava konkreetse sisu annab. Kolosseum, Peetri kirik,
Itaalia kloostrid ja &htused kellahelinad, Toskaana ja Sabiinia rikka
taimestiku kirjeldused pakuvad kiillalt avara tegevusvilja isegi Lamartine’i
noudlikule fantaasiale. Ja sellele lisaks tuleb isikliku elamuse soe tunde-
toon, mis voib olla seletatav sellega, et jutustus poOhjeneb siitndmustel
Lamartine’i enda elust, teatavate idealiseerivate ja kaunistavate muutus-
tega, mis talle taoteldava paleusliku romantilise laadi kindlustavad.

Loodusekirjeldustes peitub suur osa selle t66 koige paremat ja
kijpsemat. ,Vene keulds kiikitav laps dotsutab vaikides tungalt lainete
kohal, kuna kalur vetesiigavusse vahtides piiiiab saaki silmadega tabada
ja vorgusse massida. Tuled, punased nagu valukoja sulatusahju loide,
kumavad merepirinal pikkade lainetavate hitsmetena nagu valgusejoad,
mis kuuketas merele heidab. Voogude o66tsumine paneb hitsmed side-
lema ja pikendab nende hiilgust lainest laineni, kuna iga voog nende
kuma edasi kannab jirgmiste voogude harjadele.* Pilt annab .hea
kujutluse t68 romantiliselt vérvikast, kuid ihtlasi klassiliselt selgejoone-
lisest laadist, Goethe ,ltaalia reis® sisaldab samalaadilisi teravate
kontuuridega ja rikkavérvilisi kirjeldusi, ja temaga voibki Lamartine’i {66
Itaalia dhustiku edasiandmises voistelda, kuigi Lamartine nieb koéik 1abi
teatava selgitava, puhastava ja iihtlasi iildistava loori ja on oma nige-
mused palju enam luuleks sublimeerinud kui iilalnimetatud teoses sage-
dasti iiksikasjadesse kinnijiddv, asjalik, vahest liigagi tdppis ja pedanti-
line Goethe.

Voib-olla liheb sentimentaalsus praegusele maitsele vihe liiale,
kuid seegi on ehtis ja 14bi elatud ja huvitab omapirase mésdunud aja-
jargu kajastusena, On tiitibiline, et ainsad teosed, mis kirjanik iitleb
oma autobiograafilisel kangelasel lainetest viljapadsul piisinud, on Ugo
Foscolo ,Jacopo Ortis®, Goethe ,Werther?, Bernardin de St Pierre’i
,Paul ja Virginie* ja Tacitus — koik raamatud, mis kuulusid iga XVII
-aastasaja  sentimentalismi ja vana-aegse Rooma kangelasemeele armas-
taja raamatukogusse ja mis iiheskoos annavadki kdige parema kujutluse
Lamartine’i enda kirjanduslikust kultuurist ja laadist — palju ehtsaid
ja ilusaid tundeid, rohkesti ilutsemist moraalis ja paleustes ja aristo-
kraatlikku suursugusust ja kaunihingelisust. Need jooned on kiesole-
vaski raamatus hoogsas, sulavas ja painduvas stiilis kohase siinteesi
leidnud ja tutvustavad sajal lehekiiljel hdsti Lamertine’i ja fa ajajargu
vaimuga. N .

Tolge on dige loetay, tdis riitmikat hoogu, sOnastikuliselt virske
ja mbdnikord huvitavaid lisandusigi pakkuv harilikule tuhmile iihiskeelele.
Lause-ehitus on kindel, kuid pedantsusest hoiduv, vabale liiirilisele
impulsilegi ruumi jittev. Kirjastikus, kahu see kuulub, iiks huvitavam
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ja simpaatlikum nahtus. Tuleks soovida, et ta vanemast kirjandusest -
veel monegi 160 vilja kaevaks, eriti kaugemate rahvaste omast, ja ro-
maani, samuti inglaste romantilis-sentimentaalse ajajirgu meile 1dhemale
fooks, lisaks ja tdienduseks slaavi ja germaani omale, mis juba kitllaltki
tuntud ja joudnud meie Kkirjandusse tugevat mdju avaldada. Oleks
naiteks viga huvitav Rousseau’d eestikeelsena lugeda, eriti kui télke
valmistaks keegi, kes valilseb keelt sama histi kui kiesoleva raamatu
eestistaja. A. Oras.

[ |

Kogugem milestuslisi teateid eesti kirjanikest, heliloo-
jaist, kunstnikest ja avalikest tegelasist!

Ajalehtedes on toomitatud, et meie esimeseks ja tahtsamaks iiles-
andeks on luua Eesti Vabariigis sisemiselt tervikulist sotsiaalset organismi.

Seks otstarbeks peame meie oma edenevas tegevuses tagasi vaa-
tama moodunud aegadesse, olgugi meie minevik iihelt poolt vigivaldne
ja iilekohtune, teiselt poolt vaevarikas, tigusammul edasiviiv. Uute
sammude astumisel ei tohi meie unustada kogemusi, sest need on uute
kavatsuste iilesseadmisel ja tdidesaatmisel viga tihtsad. Selles mottes
on siis ka loomulik tarve olevikku minevikuga iihendusse viia. Ja
tervikuna avaldavad nad vast tiieliku pildi eesti rahvuskultuurilistest,
politilistest ja majanduslistest piifietest ning 18puks meie riikliku ise-
seisvuse k#ttesaamisest. ;

Viimaseil aastakiimneil on asutud meie rahiva sdnalise vanavara
paastmisele ja ainelise vanavara — muististe — kogumisele, ja alles
ldinud aastal pooéras Eesti Kirjanduse Selts iileskutsega rahva poole
kaasaegsete avalikkude tegelaste elulooliste teadete kogumise suhtes.

Dr. M. Veske 25. surma-aasta ja J. V. Jannseni 100-aastase siinni-
pdeva puhul tuli Eesti Kirjanduse Seltsi poolt avaldatud iileskutse peale
sedavdrt malestuslisi teateid kokku, et saadi neist triikkimise teel kaunis
kujukad raamatukesed.

Kuid meie ei tohiks mitte ainult nende kahe juurde peatuma jidda.

Piistitati ju alles mo6dunud siigisel Dr. K. A. Hermanni haua-
kalmule, Tartu iilikooli surnuaiale, milestussammas, mille pidulikust ava-
misest rahvas, lahedalt ja kaugelt, rohkel arvul osa vottis. Sel puhul
tundub kohe vajadus tema kohta kidivate milestuste ja teadete kokku-
votmiseks, mis tema eluloo ja mitmekesise tegevuse kirjelduseks voiks
elustavat lisa pakkuda. Muu seas pakuksid osalt juba mitmed milestus-
samba avamisel peetud konedki, kui need tagant jirele iiles kirjutatakse,
nii mondagi, mida vdiks kasutada, eriti motted, mis avaldati kadunu
Tartu ja siinnikoha ~— Poltsamaa — sdprade ning tuttavate poolt.

Uhel  hoobil tahaksime aga meelde tuletada ka teisi puhkama
lainud avalikke tegelasi, kirjanikke, heliloojaid ja- kunstnikke, kes rahva
seas elades ja liikudes enesest milestusi on jitnud, millest isedranis
vanemad inimesed nil mondagi teavad jutustada.

Vanemate silmapaistvamate tegelastega alates leidub veel terve
tida teisi isamaa-poegi ja -tiitreid, kelle milestuste iileskirjutamine ja E.
Kirjanduse Seltsi katte saatmine vidga soovitav on. Meeldetuletuse
suhtes olgu siin siindimis- ja suremis-aastaarvnde ning elukoha iiles-
mirkimisega moned kronoloogilises jirjekorras nimetatud : Otto Villem
Masing 1763—1832 (Lohusuu, Liiganuse, Viru-Nigula, Aksi); Kristjan
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Jaak Peterson 1801—1822 (Tartu ja Riia); Kaspar Franz Lorenz-
sonn 1811—1880 (Parnu); Carl Vilhelm Freundlich 18031872
(Kuresaare, Muhu); Juhan Sommer ehk Suve Jaan 1777 —1855 (Tal-
linna, Rakvere, Pdrnu); Dr. Fr. R. Fahimann 1798 —1850 (Rakvere,
Tartu); Dr. F. Wiedemann 1805—1887 (Tallinna, Peterburi, Tartu);
Berend Gildenmann 1822—1887 (Vigala, Sauga-Nurme, Pirnu);
Johann Voldemar Jannsen 1819—1830 (Vindra, Pdrnu, Tartu) ; Fried-
rich Reinhold Kreutzwald (Ristmets) 1803—1882 (Kadrina, Hageri,
Tallinna, Tartu, Voru); Jaan Jung 1835—1900 (Abja); L. Koidula
(Lydia Jannsen) 1843—1886 (Pdrnu, Tartu, Kroonlinna); Jakob Hurt
1839—1906 (Polva, Tartu, Kuresaare, Otepds, Peterburi); Carl Robert
Jakobson 1841—1882 (Torma, Valga, Jamburi, Peterburi, Tallinna,
Vana-Vindra, Uue-Vindra, Viljandi); Jakob P#rn 1843—1916 (Torma,
Tartu, Poltsamaa, Lihula, Tallinna, Otepdd, Volmari); Lilli Suburg
1842—1923 (Vindra, Pirnu, Viljandi, Valga); Maksimilian Pddder
1852—1905 (Roika vabrik, Tartu, Tallinna); Dr. Mihkel Veske
1843—1890 (Holstre, Tartu, Leipzig, Ungarimaa, Kaasan); Ado Rein-
wald 1847—1922 (Tarvastu, Noo, Ropka, Elva); Johann Kunder
1852—1888 (Holstre, Viljandi, Tartu, Rakvere, Kaasani, Peterburi); Jaak
‘Jarv 1852—1920 (Vana-Suislepi, N6o, Viljandi, Tartu, Tallinna, Vene-
maa); Dr. Karl August Hermann 1851—1909 (Po6ltsamaa, Tartu, Tal-
linna, Peterburi, Leipzig); Martin Lipp 1854—1923 (Vooru, Tarty,
Kaarma, Noo); Jaan Bergmann 1856—1916 (Kolga-Jaani, Tarty,
Peterburi, Paistu); Peeter Jakobson 1854—1899 (Rakvere, Tallinna,
Viike-Maarja); Rudolf Kallas 1851—1913 (Kaarma, Tartu, Rongu,
Peterburi); Villem Reiman 1861—1917 (Suure-Kopu, Viljandi, Tarty,
Peterburi, Kolga-Jaani); Eduard Bornhohe (Brunberg) 18621923
(Rakvere-Kullaaru, Tallinna, Peterburi, Poolamaa, Saksamaa, Poltsamaa,
Matsalu, Venemaa, Kuuda, Tartu, Johvi); Jakob Tamm 1861—1907
(Ndo, Rannu, Réngu, Tartu, Pillistvere, Poltsamaa, Viike-Maarja); Juhan
Liiv 1864—1913 (Alatskivi, Viljandi, Viike-Maarja, Tallinna, Tartu);
Friedrich Kuhlbars 1841—1924 (Sangaste, Tartu, Viljandi) ja paljud
teised ; heliloojad : A. Kunileid, A. Thomson, J. Kappel, R. Tobias j. t.;
kujurid ja maalikunstnikud : J. Kéler, Maibach, A. Weizenberg j. t.

Teadete kogumisega kisikdes kidib muidugi ka iilevalnimetatud
isikute kirjade, avaldamata teoste, pdevapiltide jne. kogumine.

Kui kiesolev iileskutse mitte hiiiidjaks hadleks kdrves ei jdi,
siis saame sel viisil igatahes hulga vidrtuslist ja huvitavat materjali, mis
meie isamaa-poegade iseloomu, t66 ja piiiiete valgustuseks ja hindami-
seks suure tdhtsusega. .

- Toimetatagu see koik Eesti Kirjanduse Seltsi biiroosse, Tartu,
Jaani uul. nr. 26, kas posti kaudu v&i isiklikult (biiroo on avatud dri-
paeviti kella 10—3-ni).

Uleskutsele -elavat vastukdla lootma jaades

L IR . Eesti Kirjanduse Seltsi juhatus.

Selts.




Ajakiri ,,Lkoodus”.

AJAKIRI ,LOODUS* seab omale eriliseks iilesandeks kodu tundmadppi-
mise, avades oma veerud eeskatt neile uurimistéédele ja mirkustele,
mis aluseks votnud kodumaa looduse. Sellepsrast olgu ajakiri ,LOO-
DUS* kodus lugemislaual igal loodusesSbral, sest ta on ainuke kohane
avalduspaik igale eesti looduse harrastajale.

AJAKIRJAS ,,LOODUSES* leiavad ruumi nii populaar- kui puht-teadus-
lise sisuga artiklid, kuid ta eelistab populaarteaduslise ilmega artikleid
kui teeavajaid teadusele ka neile lugejaile, kel puudub eriline ette-
valmistus. Teiselt poolt peab ajakiri ,LOODUS* otse kohuseks ruumi
anda puht-teaduslistele artiklitele, alustades sellega eestikeelset teadus-
likku kirjandust ja tutvustades sratommete abil neid ka valismail.

AJAKIRI ,LOODUS* on eriliselt koolides loodusloo, maateaduse ning
matemaatika Opetajaile tarvilik.

AJAKIRJAST ,LOODUS’est” leiavad opetajad rohkesti materjali kodu-
maa looduseng@htuste selgitamiseks.

AJAKIRJAST ,LOODUS’est* leiavad dpetajad peale teadusliku materjali
veel oma alasse puutuvate raamatute ja kirjanduse arvustusi paremate
asjatundjate sulest.

AJAKIRJA ,LOODUS’e“ veergudel vastab toimetus koigile tema ees-

* kavasse puutuvatele huvikiisimustele, mis lugejate ringkonnast toime-
tusele saadetud, piilides neid seletada praeguse aja teaduse seisukohalt.

AJAKIRJA ,,LOODUS’e“ toimetuse koosseis on jargmine : peatoimetaja
cand. rer. nat. J. Piiper; peatoimetaja, asemik cand. phys. H. Per-
litz; vastutav ja tegev toimetaja stud. bot. G. Vilberg. Toime-
tuse lilkmed: cand. chem. J. Annusson; Dr. phil. nat. A. Au-
dova; Dr. (Ph.D. Sc) H. Bekker; cand. math. H. Jaakson;
Dr. phil. nat. H. Kaho; M. Se. P. Kogerman; cand. rer. nat
A. Luha; cand. rer. nat. A. Mieler; cand. phil. K. Ramul;
stud. zool. Edv. Reinvald; cand. math. D. Rootsman; mag.
geogr. J. Rumma; cand. math. G. Rigo; J. Sarv, matemaatika
professor ; mag. geogr. A, Tammekann; Dr. med. A. Valdes;
cand. phys. J. Vilip. . - :
Peale nende on AJAKIRJA ,LOODUS’ele” kaast5dd teinud ja edas-

idi lubanud teha: prof. Dr. F. Bucholtz; dots. O. Daniel;
Br. K. Frischj stud. geogr. E. Kant; stud. zool. J. Klein; prof.:
Dr.phil. . G.Grané; ornitolog M.\H&rms; stud. med. G.Kingi-
sepp; dots. K. Ko ch; meteoroloogia-observat. siinoptik V. K u rrik;
direktor J. Kais; stud. bot. Lipman; prof. Dr. med. A, Lip-~
schiitz; stud. R. Livlinder; Dr. med. S. Loewe; cand. chem.
K. Luts; stud. geogr. J. Maide; stud zool. H. Mannik; stud.
geogr. A, Parts; assistt A, Pohla; dots. H. Reichenbach;
eradots. Edm. Spohr; assist L.Teis-Poska; kaptt A. Thom;
cand. rer. nat. P. Thomson; prof. Dr. Vaisdla; stud. E. Lep-
pik ja mag. A. Vaga, :

AJAKIRI ,LOODUS* ilmub 12 korda aastas, 6 numbrit a 3 poogn. ja
6 numbrit & 4 poogn: Tellimishind: Y1a Mk. 700.—; /2 a
Mk. 350.—; Y; a. Mk. 200.— Tellimisraha voib ka postmarkides
ette saata ’ '

AJAKIRJA ,LOODUS’e“ tellimisi votavad vastu koik Vabariigi postkon-
torid ja K.-U. ,LOODUS*, Vana tan. or. 1 ja Ritiitli tén. nr. 9, Tartus.

AJAKIRJA ,,LOODUS’e* vanu aastakiike on veel saadaval. 1922.
aastakaik maksab Mk. 360.—; 1923. a. — Mk. 700.—

K.-U. ,LOODUS%, Tartus.
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LOOMING

EESTI KIRJANIKKUDE LIIDU AJAKIRI
TEINE AASTAKKIK

’ Loomingu eesmirgiks on Eesti kirjanduslikkn elu iga-
killgselt peegeldada, avaldades nii ilukirjanduslikke t3id kui
artikleid, iilevaateid ja arvustusi. Selle kdrval om ,Loo-
mingu® iilesandeks gFesti publikumi viljamaa kirjandusliku
eluga jarjckindlalt tutvastada, tuues nii oma- kui viljamaa
kaast3oliste poolt vastavaid artikleid ja informatsiooni.

htlasi kuulub ' ,Loomingu” eeskavasse ka Lkdigi teiste
kunsti~ ja kultuurialade valgustamine sellekohaste kaas-
téoliste poolt.

Loomingu kaast5slistest olgu nimetatud jairgmised kir-
janikud, kunstoikud ja teadlased: Joh. Aavik, Juhan Aavik,
H. Adamson, A. Adson, A. Alle, N. Andresen, R. P. Cowl
Inglise), V. Damberg (Lati), E. Engjirvi (Soome), A. Gailit,
. Galsworthy " (Inglise), J. Genss, O. Grautoff (Saksa),
. Faragé (Ungari), A. Frankovsky, M. Haavio (Soome),
K. A. Hindrey, R. af Hallstrdm (Scome), A. Jiirgenstein,
U. Kailas (Soome), A. Kallas, R. Kangro-Pool, F. Kir'a
(Leedu), A. Kitzberg, A. Kivikas, H. Kruus, J. Karner,

" E. Laaman, ] Lattik, B. Linde, J]. Lintrop, G. E. Luiga,

O. Luts, M. Metsanark, V. Mettus, J. Mindmets, L. Neu-
man, M. Pukits, H. Raudsepp, E. Raudsepp, R. Reimann,
V. Ridala, R. Roht, P. Rozit (Liti), K. Rumor, ]. Semper,
R. Soar, J. Sudrabkaln (L#ti)), G. Suits, R Suta (Liti),
K. E. Sé6t, A. Svabe (Liti), A. Tammann, A. H. Tamm-
saare, A. Tassa, A. Tiittanen (Soome), F. Tugl:s, ]. Tumas
(Leedu), M. Under, A. Vabbe, J. Vahtra, P. Vallak, S. Vardi,
H. Visnapuu, E. Visnapuu, E. Wilde, M. Zeller (Saksa) j. t.

Loomingu viljaandjaks on Eesti Kirjanikkude Liit;
ajakirja juhib toimkond, millesse kuuluvad : A. Alle, E. Hubel,
G. Suits, F. Tuglas ja M. Under; vastutavaks ja tegevaks

‘ (}:‘qimetaiaks on F. Tuglas.

Loomingust ilmub kiesoleval aastal kiimme numbrit.
Tellimishind aastas 900 ja pooles aastas 450 mk., iiksik nr.
100 ‘mk. Toimetuse {a talituse zadr.: Tartu, Neor-Eesti Kir-
jastus, Ajakiri ,Looming®.

Loomingu esimest aastakiiku on veel saadaval
Aastakiigu hind 720 mk., iiksik nr. 100 mk.
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